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МВФ может списать долги 
пострадавших от Эболы 
африканских стран

Беюкага Гаджиев: 
«Трудно играть 
на два фронта»

 05

 05

Сбит вертолет военно-
воздушных сил Армении

Во время последних учений, проводимых воору-
женными силами Республики Армения, вражеская 
военная авиация три дня проводила в прифронтовой 
зоне полеты провокационного характера.
Как сообщили в пресс-службе Министерства обо-
роны Азербайджанской Республики, сегодня враже-
ская военная авиация...

 05

Новруз Мамедов: 
«Таких коварных провокаций 
со стороны Армении было много»

Как уже сообщалось, в последние дни вооруженные 
силы Армении проводят военные учения в оккупи-
рованном Нагорно-Карабахском регионе Азербайд-
жана. Какова их цель?
Кавказинфо обратился с этим вопросом к замести-
телю руководителя Администрации Президента 
Азербайджана...

Ретроспектива
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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Арье Гут: «Военные преступники 
кровавой Ходжалинской резни должны 
обязательно предстать перед 
международным судом справедливости»

Несмотря на то, что решения Европейского суда порой 
носят предвзятый характер в отношении стран Юж-
ного Кавказа, ситуация сложилась таким образом, что 
даже европейские судьи не могут просто так, хладно-
кровно и равнодушно наблюдать за действиями...

Состоялась презентация 
книги «Сары гелин»

Подразделения армянской 
армии нарушили режим 
прекращения огня

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны, подразделения армянской армии в тече-
ние суток в целом 12 раз нарушили режим прекра-
щения огня на нескольких направлениях фронта.

Армянские вооруженные формирования с пози-
ций, расположенных в селе Айгепар Бердского рай-
она Армении, обстреляли позиции азербайджан-
ской армии, дислоцированные в селе Алибейли 
Товузского района нашей республики.

Армяне также подвергли обстрелу позиции Во-
оруженных сил Азербайджана с позиций, располо-
женных близ села Юсифджанлы Агдамского района, 
близ села Куропаткино Ходжавендского района, а 
также на безымянных высотах на территории Геран-
бойского и Ходжавендского районов Азербайджан-
ской Республики.

Вражеский обстрел был подавлен ответным ог-
нем.
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12 ноября состоялась цере-
мония официальной встре-
чи Президента Исламской 
Республики Иран Хасана 
Роухани, прибывшего с офи-
циальным визитом в Азер-
байджанскую Республику.

На площади, где развевались 
государственные флаги двух 
стран, в честь Президента Ирана 
был выстроен почетный караул.

Начальник почетного караула 
отдал рапорт Президенту Азер-
байджана Ильхаму Алиеву.

Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев 
встретил Президента Исламской 
Республики Иран Хасана Роуха-
ни.

Начальник почетного караула 
отдал рапорт Президенту Ирана.

Прозвучали государственные 
гимны Ирана и Азербайджана.

Президент Ильхам Алиев и 
Президент Хасан Роухани обош-
ли строй почетного караула.

Президент Ирана попривет-
ствовал азербайджанских солдат.

Представители государства 
и правительства Азербайджана 
были представлены Президенту 
Хасану Роухани, а члены делега-
ции Ирана — Президенту Ильха-
му Алиеву.

Под звуки военного марша 
почетный караул прошел перед 
президентами.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев и Президент Ира-
на Хасан Роухани сфотографиро-
вались для официального фото.
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Официальный визит Президента Ирана 
Хасана Роухани в Азербайджан

Церемония официальной встречи

12 ноября по завершении церемонии 
официальной встречи состоялась встреча 
Президента Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева и Президента Исламской 
Республики Иран Хасана Роухани в рас-
ширенном составе с участием делегаций.

Главы государств выступили на встре-
че.

Президент Азербайджана Ильхам 
АЛИЕВ сказал:

— Уважаемый господин Президент, 
уважаемые гости!

Я искренне приветствую Вас в Азер-
байджане. Добро пожаловать в Азербайд-
жан. Господин Президент, мне сообщили, 
что сегодня Ваш день рождения. Сердечно 
поздравляю Вас с днем рождения, желаю 
Вам здоровья, все новых успехов. Рад, что 
в такой день Вы находитесь рядом с нами, 
в Азербайджане. Это Ваш первый офици-
альный визит в Азербайджан в качестве 
Президента. Уверен, что визит пройдет 
очень успешно и придаст нашим двусто-
ронним связям новый импульс. 

Встреча в расширенном составе

 02

В нижнем течении реки Кура в основном 
наблюдается понижение уровня воды

В нижнем течении реки Кура наблюдается понижение 
уровня воды. Так, в пункте Сурра отмечено понижение уровня 
воды на 4 см, Сальяне — 3 см, Ширване — 4 см, Банке — 2 см.

Об этом сообщили в Национальном департаменте гидро-
метеорологии Министерства экологии и природных ресурсов.

Согласно сообщению, водность рек Губа-Хачмазского ре-
гиона Большого Кавказа составила 130—150 процентов от де-
сятидневной нормы, рек Малого Кавказа 70—130, Лянкяран-
Астаринского региона — 40-60 процентов от нормы.

В пункте Гырагкесемен отмечено повышение уровня воды 
на 3 см. Расход воды 165 кубометра в секунду, что составляет 
94 процентов от десятидневной нормы.

В пункте Эйричай на реке Ганых наблюдается понижение 
уровня воды на 1 см. Расход воды 63 кубометров в секунду, что 
составляет 89 процентов от десятидневной нормы.

В настоящее время уровень воды в пунктах нижнего тече-
ния Куры составляет в Сурре — 332 см, Ширване — 183, Салья-
не — 147, Банке — 175, в пункте Новрузлу реки Араз — 78 см.
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Я также с удовлетворением 
вспоминаю свой официальный 
визит в Иран. В апреле этого 
года я находился в вашей пре-
красной стране, мы провели с 
Вами широкий обмен мнения-
ми, а сегодня этот диалог про-
должается.

Рад, что вместе с Вами в Азер-
байджан прибыла большая деле-
гация. Сегодня члены делегаций 
будут находиться в тесном кон-

такте друг с другом и обсуждать 
очень важные вопросы.

Наши связи имеют пре-
красную историю и прекрасное 
будущее. Сейчас наши связи 
вступили в новый этап. У нас 
очень широкая повестка дня. 
Мы обсуждаем политические, 
экономические, культурные, гу-
манитарные вопросы. В основе 
наших связей находятся исто-
рические узы, история общей 
культуры, что является симво-
лом наших сегодняшних разви-

вающихся связей.
Я уверен, что предстоящие 

сегодня и завтра переговоры, 
обмен мнениями устремят свя-
зи между Ираном и Азербайд-
жаном еще дальше вперед. Об-
суждаемых вопросов много. Все 
вопросы обсуждаются в очень 
искренней атмосфере. У нас 
одни и те же намерения: еще 
больше сблизить наши страны 
и народы. Это наша основная 
цель, и мы уверенно идем к этой 
цели.

Еще раз сердечно привет-
ствую Вас. Уверен, что будут 
прекрасные результаты визита.

q q q
Президент Ирана Хасан РО-

УХАНИ сказал:
— Благодарю, господин Пре-

зидент. Очень рад, что сегодня 
вместе с большой делегацией яв-
ляемся Вашими гостями в  брат-
ском, дружественном и соседнем 
Азербайджане, с которым мы 
разделяем общие ценности. Мы 
расцениваем этот визит на  уров-

не, равном нашим предыдущим 
встречам, чтобы он стал шагом 
вперед для расширения и укре-
пления взаимных связей. Мы 
встречались в Давосе, Тегера-
не, Астрахани, а сегодня в Баку, 
проводили обсуждения, это уже 
наша четвертая встреча. Думаю, 
что за четыре этапа мы шагнули 
вперед. Нет сомнений в том, что 
связи между нашими странами 
будут служить интересам двух 
народов. Мы можем  хорошо ис-
пользовать существующие воз-

можности для расширения свя-
зей между нашими странами. На 
всех предыдущих переговорах, 
встречах ответственных лиц и 
достигнутых договоренностях 
мы использовали лишь мизер-
ную часть существующих между 
двумя странами возможностей. 
Но, наряду с этим, имеется боль-
шой потенциал для сотрудни-
чества в экономических, куль-
турных, пограничных вопросах, 
использовании Каспийского 
моря, а также в политических и 

международных вопросах. Се-
годня и завтра на переговорах 
мы используем все возможности 
для расширения сотрудниче-
ства во всех областях. Восполь-
зовавшись представившейся 
возможностью, мы проведем 
обсуждения по всем вызываю-
щим интерес вопросам. Несо-
мненно, все эти переговоры ока-
жут влияние на расширение и 
укрепление связей в ближайшем  
будущем.
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Встреча в расширенном составе
 01

12 ноября состоялась 
встреча Президента Азер-
байджанской Республики 
Ильхама Алиева и Прези-
дента Исламской Республи-
ки Иран Хасана Роухани 
один на один.
На встрече было выражено 

удовлетворение успешным раз-

витием двусторонних связей 
между Азербайджанской Ре-
спубликой и Исламской Респу-
бликой Иран в политической, 
экономической, гуманитарной и 
других сферах, а также уверен-
ность в том, что нынешний ви-
зит внесет вклад в дальнейшее 
укрепление двусторонних свя-

зей, расширение экономическо-
го сотрудничества. В ходе встре-
чи состоялся обмен мнениями о 
двусторонних отношениях, дру-
гих региональных и междуна-
родных вопросах, представляю-
щих взаимный интерес.
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Встреча Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева и Президента Ирана 
Хасана Роухани один на один

12 ноября по окончании 
встречи один на один со-
стоялась церемония подпи-
сания азербайджано-иран-
ских документов с участием 
Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама 
Алиева и Президента Ис-
ламской Республики Иран 
Хасана Роухани.
Меморандум взаимопони-

мания между Государственным 
агентством по альтернативным 
и возобновляемым источникам 
энергии Азербайджана и Ми-
нистерством энергетики Ирана 

подписали заместитель дирек-
тора иранской компании «Тава-
ни» Давуд Манзур и директор 
Государственного агентства по 
альтернативным и возобновляе-
мым источникам энергии Аким 
Бадалов.

Меморандум взаимопонима-
ния по экономическому и тех-
ническому сотрудничеству меж-
ду Министерством экономики и 
промышленности Азербайджа-
на и Министерством экономики 
и финансов Ирана подписали 
министр экономики и финан-
сов Ирана Али Таййибниа и 

министр экономики и промыш-
ленности Азербайджана Шахин 
Мустафаев.

Меморандум взаимопони-
мания о сотрудничестве между 
Министерством связи и высо-
ких технологий Азербайджана и 
Министерством связи и инфор-
мационных технологий Ирана в 
почтовой сфере, а также Мемо-
рандум взаимопонимания о со-
трудничестве между правитель-
ствами Азербайджана и Ирана 
в области информационных и 
коммуникационных техноло-
гий подписали министр связи 

и информационных технологий 
Ирана Махмуд Ваези и министр 
связи и высоких технологий 
Азербайджана Али Аббасов.

Меморандум о сотрудниче-
стве между Азербайджанской 
Республикой и Исламской Ре-
спубликой Иран по мерам упо-
рядочения  пограничных рек и 
охраны берегов подписали ми-
нистр иностранных дел Ирана 
Мохаммад Джавад Зариф и ми-
нистр иностранных дел Азер-
байджана Эльмар Мамедъяров.
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Состоялось подписание 
азербайджано-иранских документов

12 ноября после церемонии 
подписания документов 
Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев и 
Президент Исламской Респу-
блики Иран Хасан Роухани 
выступили с заявлениями 
для печати.

Заявление
Президента 

Ильхама Алиева
— Уважаемый господин Пре-

зидент!
Уважаемые гости!
Уважаемый господин Прези-

дент, еще раз приветствую Вас в 
Азербайджане. Добро пожало-
вать в Азербайджан.

Ваш визит представля-
ет огромное значение. Очень 
рад, что визит проходит весьма 
успешно. В этом году мы встре-
чаемся с Вами в четвертый раз. 
Это само по себе показатель, так 
как он свидетельствует о том, что 
ирано-азербайджанские связи 
развиваются по восходящей. У 
этих встреч прекрасные резуль-
таты. Я с удовлетворением вспо-
минаю свой официальный визит 
в Исламскую Республику Иран. 
В апреле этого года я совершил 
визит в соседнюю страну. Про-
веденные с Вами переговоры, 
состоявшийся обмен мнениями 
еще раз свидетельствуют о том, 
насколько искренне мы относим-
ся друг к другу, насколько близки 
и связаны друг с другом Иран и 
Азербайджан.

Ваш сегодняшний визит при-
даст новый импульс нашим свя-

зям. Подписанные сегодня до-
кументы, проведенный обмен 
мнениями, предстоящий завтра 
бизнес-форум, конечно, послу-
жат развитию наших связей.

В основе наших связей лежит 
дружба, братство двух народов. 
Веками наши народы находились 
в тесной связи друг с другом, вме-
сте жили и творили. Это прочная 
основа. На этой основе строятся 
двусторонние межгосударствен-
ные связи. В последние месяцы 
эти связи поднялись на новую 
ступень.

У нас прекрасные политиче-
ские связи. Регулярные контакты, 
взаимные визиты высокопостав-
ленных лиц, поддержка, оказыва-
емая друг другу в международных 
организациях, наглядно свиде-
тельствуют о высоком уровне 
наших политических связей. Мы 
постоянно поддерживаем друг 
друга в международных органи-
зациях, участниками которых 
являемся, и во всех вопросах на-
ходимся рядом. Мы оказываем 
взаимную поддержку также в са-
мых важных и чувствительных 
для наших стран вопросах. Мы 
всегда рядом, поддерживаем друг 
друга в ООН, Организации Ис-
ламского сотрудничества и дру-
гих организациях.

Мы всегда ощущаем поддерж-
ку Ирана и в решении самой важ-
ной для Азербайджана проблемы 
— армяно-азербайджанского, 
нагорно-карабахского конфлик-
та. Позиция Ирана опирается на 
международное право и справед-
ливость. Как вам известно, этот 
конфликт уже много лет не на-
ходит решения. Историческая, 
исконная земля Азербайджана 
— Нагорный Карабах и прилега-

ющие к нему семь районов нахо-
дятся под оккупацией армянских 
вооруженных сил. Грубо нару-
шаются нормы международного 
права. Совет Безопасности ООН 
— высший орган мира принял 
четыре резолюции по конфликту, 
в которых требуется безогово-
рочный вывод армянских воору-
женных сил с оккупированных 
земель. К сожалению, Армения 
игнорирует эти резолюции. На 
оккупированных землях все раз-
рушено, разрушены наши исто-
рические памятники. Могилы 
наших предков, наши мечети 
разрушены армянскими бандит-
скими отрядами. Миссии ОБСЕ 
по изучению фактов дважды по-

сещали оккупированные земли и 
подтвердили это в своих докла-
дах.  В результате конфликта бо-
лее 1 миллиона азербайджанцев 
пребывают в положении бежен-
цев и переселенцев на родной 
земле. Под оккупацией находятся 
20 процентов наших земель. Про-
тив нас проведена политика этни-
ческой чистки. Армяне учинили 
против азербайджанцев Ходжа-
линский геноцид.

Урегулирование конфликта в 
рамках территориальной целост-
ности, конечно, принесет регио-
ну мир. Иного пути разрешения 
этого конфликта нет. Справед-
ливость, международное право 
должны быть восстановлены. 

Азербайджан должен восстано-
вить свою территориальную це-
лостность.

Мы постоянно контактируем 
по другим международным во-
просам, поддерживаем друг дру-
га. Уверен, что наша деятельность 
в международных организациях 
и впредь будет строиться на этих 
основах.

Есть прекрасные возможно-
сти в экономической сфере. Ак-
тивно работает межправитель-
ственная совместная комиссия, 
есть замечательные результаты. 
Сегодня мы обсудили сотрудни-
чество в области энергетики. Есть 
огромные возможности в области 
нефти и газа, электроэнергии, га-

зового обмена. Несколько проек-
тов уже реализовано. Ожидается 
также реализация новых проек-
тов. Одновременно мы широко 
обсудили сегодня вопросы, свя-
занные с транспортом. Создание 
транспортного коридора Север—
Юг в интересах обеих сторон. Мы 
активно участвуем, прилагаем 
свои усилия в реализации этого 
важного проекта.

Транспортный коридор Се-
вер—Юг представляет важное 
значение не только для Ирана 
и Азербайджана, но и для всего 
региона. В общем, хочу сказать, 
что наши политические, эконо-
мические связи, реализация кон-
кретных проектов одновременно 
будут служить и служат укрепле-
нию стабильности в регионе. К 
сожалению, обстановка в нашем 
регионе достаточно напряжен-
ная. Происходят кровавые стол-
кновения, войны, нарушается 
стабильность. Ирано-азербайд-
жанская дружба, партнерство яв-
ляются здесь стабилизирующим 
фактором. Стабилизирующими 
шагами мы сохраняем, защищаем 
мир в регионе. Уверен, что благо-
даря нашим совместным усилиям 
в дальнейшем в регионе будет 
восстановлена стабильность. По-
скольку без стабильности не мо-
жет  развиваться ни одна страна, 
в такую страну не будут вклады-
ваться иностранные инвестиции, 
об экономическом развитии во-
обще не может быть и речи.

Своими усилиями мы вносим 
вклад также в региональное со-
трудничество. Очень успешным 
был проведенный в Астрахани 
Каспийский саммит, он принес 
прекрасные результаты, были 
приняты важные решения. Это — 

наше отношение к международ-
ным вопросам.

Мы уверенно продвигаемся 
во всех других сферах. Конечно, 
в гуманитарной сфере налажено 
прекрасное сотрудничество, и это 
естественно, так как веками наши 
народы были вместе, вместе жили 
и творили. Наша общая история, 
культура представляют огромное 
значение для всего мира.

Поэтому, уважаемый госпо-
дин Президент, обсуждение 
в рамках Вашего визита всех 
этих вопросов, конкретные по-
ручения, конечно, еще больше 
упрочат в дальнейшем наше 
партнерство.

Мы работаем над конкретны-
ми проектами. Рассматриваются 
реализация инфраструктур-
ных проектов, сотрудничество 
в банковском секторе и другие 
проекты.

А предстоящий завтра биз-
нес-форум соберет вместе пред-
принимателей. В этом ощущается 
огромная необходимость, так как 
предприниматели осуществля-
ют более тесное сотрудничество 
с теми странами, где политиче-
ские связи находятся на высоком 
уровне.

Таким образом, наши связи 
прочны. Ирано-азербайджанская 
дружба нерушима, нарушить ее 
не может ни одна посторонняя 
сила. Наше единство необходимо 
для будущего наших стран и ре-
гиона. Уважаемый господин Пре-
зидент, придавая Вашему визиту 
огромное значение, еще раз сер-
дечно приветствую Вас в Азер-
байджане.

Совместные заявления для печати президентов Азербайджана и Ирана
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Хроника

Заявление
Президента 

Хасана Роухани
— Сегодня я очень рад, что на-

хожусь рядом со своим братским 
народом, со своими азербайджан-
скими братьями в прекрасном 
городе Баку, расположенном на 
берегу Каспийского моря.

Визит господина Президента 
Ильхама Алиева в Тегеран пред-
ставляет очень важное значение 
с точки зрения развития связей 
между нашими странами. Путь, 
пройденный нами сегодня вместе 
с нашими друзьями, — это путь 
развития между нашими страна-
ми. Данный визит также внесет 
свой вклад в усовершенствование 
этого пути развития и еще больше 
ускорит его.

Мы не ошибемся, если скажем, 
что народы Азербайджана и Ира-
на — это одна душа в одном теле. 
Если одной из основных важных 
частей жизни этих людей являет-
ся культура, то мы можем сказать, 
что эти две страны, эти два наро-
да едины, у них одни и те же убеж-
дения, одна и та же религия, у них 
общая история, общее прошлое, 
они знают культуру друг друга, 
очень хорошо понимают друг 
друга. Эта общность как в нашем 
образе жизни, так и в нашем по-
ведении способствует развитию 
наших связей, связей двух наций, 
и мы должны пользоваться этим. 
Без всякого сомнения, сближе-
ние отношений между нашими 
странами и народами, сближение 
наших отношений не направлено 
против третьих стран. Развивая 
наши связи, мы трудимся для сво-
их интересов, для своей стабиль-
ности, для своей безопасности, 
для более стремительного разви-
тия. Развитие стран внесет вклад 
в экономическое развитие друг 
друга.

Сегодня мы провели обстоя-
тельные переговоры и обсужде-
ния. На встречах как в расширен-
ном составе, так и один на один 
мы пришли к такой договоренно-
сти, чтобы еще больше развивать 
наши связи, осуществлять это 
в более открытой и прозрачной 
форме.

Река Араз должна еще больше 
укрепить наше единство. Мы при-
нимаем тот Араз, который соеди-
няет два государства, два народа 
друг с другом. Мы принимаем 
тот Араз, который вносит вклад 
в процветание и развитие обеих 
стран. Мы должны стремиться 
к тому, чтобы наши бизнесмены, 
наши предприниматели стали 
ближе друг к другу и пользова-
лись возможностями друг друга, 
обеих стран. Мы должны нала-
живать друг с другом связи в об-
ласти энергетики, торговли, про-
мышленности, в сооружении как 
плотин, так и электростанций, в 
доставке сюда новых технологий, 
в научных и исследовательских 
центрах, вносить вклад в разви-
тие друг друга. Мы желаем еще 
более эффективно использовать 
религию, убеждения, наши обы-
чаи и традиции, те, которые со-
ставляют наше единство в этих 
вопросах.

Азербайджанская Республика, 
а также Иран имеют такую гео-
графическую позицию, что могут 
играть друг для друга роль пере-
хода-моста, и мы можем объеди-
нить наши мосты от Оманского 
залива, Индийского океана до 
Азии и Европы. Посредством 
Азербайджана и Кавказа мы мо-
жем соединиться с Европой. А 
Азербайджан посредством Ира-
на может соединиться с южны-
ми коридорами и океанами. Мы 
должны лучше использовать 
этот коридор, воспользоваться 
им, еще больше расширить его и 
стремиться к тому, чтобы, помо-
гая друг другу, добиться строи-
тельства и соединения железных 
дорог Газвин — Решт и Решт — 
Астара. Чтобы посредством этого 

коридора мы вышли к Черному 
морю, Европе и России, присо-
единились к их системе железных 
дорог. Мы должны сотрудничать 
в этой области.

Наши страны находятся на по-
бережье прекрасного Каспийско-
го моря. Обе страны предприняли 
хорошие шаги в использовании 
этого моря. Это море является 
морем дружбы и развития. Это 
море является морем, которое 
вносит свой вклад в развитие обе-
их наций. Тех наций, которые на 
протяжении многих лет, столетий 
жили на побережье этого моря 
и пользовались ниспосланными 
Аллахом богатствами этого моря. 
Мы можем сотрудничать и в ры-
боловстве, и в области экологии, 
и в использовании источников 
моря.

У нас есть широкие возмож-
ности сотрудничества в обла-
сти туризма. Мы желаем, чтобы 
граждане Ирана очень легко, с 
комфортом ехали в Азербайд-
жан, а граждане Азербайджана 
— в Иран. Мы относимся к этому 
как к фактору, который служит 
интересам и безопасности обеих 
стран. Мы должны использовать 
потенциал обеих стран, и в этой 
связи должны быть достигнуты 
договоренности. Мы должны еще 
больше расширить сотрудниче-
ство в пограничных вопросах. 
Должны укрепить связи в борьбе 
с наркотиками и контрабандой.

Мы не одобряем нынешнего 
положения в Карабахе. Мы же-
лаем, чтобы в этом регионе была 
справедливость. Мы желаем, что-
бы в этом регионе были мир, ста-
бильность и дружба. Мы готовы 
сделать все возможное, предпри-
нять со своей стороны необходи-
мые шаги для установления друж-
бы, безопасности, стабильности 
и справедливости между всеми 
странами. Мы считаем это своей 
задачей в рамках международных 
организаций, везде и готовы к 
этому. Мы знаем, что карабахский 
вопрос должен быть решен поли-
тическим путем. Это не вопрос, 

который должен решаться воен-
ным путем. Поэтому мы считаем 
своей обязанностью оказать вся-
ческую помощь в этом направле-
нии и готовы сделать это.

Мы провели обсуждения и об-
мен мнениями в связи с кризисом 
и событиями, происходящими на 
Ближнем Востоке и в Северной 
Африке. Сейчас мы столкнулись 
с очень большим кризисом. Это 
сепаратизм, терроризм, ради-
кализм. Мы желаем, чтобы они 
были вне нашего региона и не 
создавали препятствий миру и 
стабильности в наших странах.

Мы, два президента, на встре-
че один на один сказали друг 
другу, что не позволим, чтобы ка-
кие-нибудь сторонние силы внес-
ли раздор в  наши отношения, 
чтобы какая-нибудь группиров-
ка, партия, союз нанесли ущерб 
развитию наших связей. Наша 
дорога — это дружба, братство и 
единство. Мы всегда защищали 
и поддерживали Азербайджан во 
всех международных организа-
циях — в ООН, Организации Ис-
ламского сотрудничества, ЕСО и 
других организациях. Азербайд-
жан также поддерживал Иран в 
ядерном вопросе, в обогащении 
урана в мирных целях. В связи с 
этим мы выражаем нашу призна-
тельность. Все развитые и разви-
вающиеся страны имеют право 
пользоваться этой миролюбивой 
программой. Они имеют право 
получать новые технологии, раз-
рабатывать новые  технологии и 
должны пользоваться этим. Мы 
верим, что сегодняшнее заржа-
вевшее оружие, то есть эти санк-
ции, не сыграют свою роль, не 
окажут своего влияния. Это фор-
мы, оставшиеся в прошлом.

Иран и Азербайджан — это 
дружественные страны и оста-
нутся дружественными странами. 
Мы трудились и будем трудиться 
для развития этих стран и наро-
дов.

Azertag.com

Совместные заявления для печати 
президентов Азербайджана и Ирана
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12 ноября от имени Президента Азербайд-
жанской Республики Ильхама Алиева был устро-
ен прием в честь находящегося в нашей стране с 

официальным визитом Президента Исламской 
Республики Иран Хасана Роухани.

Azertag.com

В честь высокого гостя

12 ноября Президент Ислам-
ской Республики Иран Хасан 
Роухани прибыл с официаль-
ным визитом в Азербайджан-
скую Республику.

В Международном аэро-
порту Гейдар Алиев, где разве-
вались государственные флаги 
двух стран, в честь высокого 
гостя был выстроен почетный 
караул.

В аэропорту Президента 
Ирана Хасана Роухани встре-
чали первый заместитель пре-
мьер-министра Азербайджана 
Ягуб Эйюбов и другие офици-
альные лица.

Azertag.com

Встреча в Международном аэропорту 
Гейдар Алиев

Как мы уже сообщали,  
11 ноября в Будапеште состо-
ялся азербайджано-венгерский 
бизнес-форум.

В бизнес-форуме приняли 
участие Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев и премьер-министр Вен-
грии Виктор Орбан.

Ведущий форума, министр 
иностранных дел и торговли 
Венгрии Петер СИЯРТО про-
информировал участников 
мероприятия о нашей стра-
не, географическом регионе, 
где она расположена, говорил 
о процессах экономического 
развития, происходящих в по-
следние годы в Азербайджане. 
Он подчеркнул, что достигну-
тые за последние десять лет 
в нашей стране темпы роста 
продолжаются, что придает 
серьезный импульс развитию 
многих отраслей. Отметив, что 
в последние годы между Азер-
байджаном и Венгрией налади-
лось успешное политико-эко-
номическое сотрудничество, 
министр иностранных дел и 
торговли подчеркнул значение 
нынешнего бизнес-форума, 
констатировал, что он внесет 
важный вклад в двустороннее 
сотрудничество.

q q q

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев выступил на биз-
нес-форуме.

Рабочий визит Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в Венгрию

В Будапеште состоялся азербайджано-венгерский бизнес-форум

— Уважаемый господин премьер-
министр!

Уважаемый министр, дорогие дру-
зья!

Прежде всего, господин премьер-
министр, хочу и в этой аудитории еще 
раз поблагодарить Вас за оказанное 
мне высокое гостеприимство. Мне 
очень приятно находиться в вашей 
прекрасной  стране. Начиная со  вче-
рашнего вечера, до сих пор мы вместе 
с Вами, провели очень искренние пе-
реговоры. Уверен, что эти переговоры 
будут иметь прекрасные результаты. 
Таким образом, венгерско-азербайд-
жанское сотрудничество, дружба бу-
дут успешно продолжаться.

В выступлении господина ми-
нистра было отмечено, что сегодня 
подписана Совместная декларация о 
стратегическом партнерстве между 
нами. Это — исторический документ. 
Прежде всего, потому, что он опре-
деляет будущее венгерско-азербайд-
жанских связей. В Декларации нашли 
отражение, можно сказать, все сфе-
ры. Мы по праву называем друг друга 
стратегическими партнерами. Вместе 
с тем, суть данного документа заклю-
чается в том, что Венгрия, как член 
Европейского Союза, приняла эту Де-
кларацию с Азербайджаном. Таким 
образом, есть прекрасное основание 
для документа,  регулирующего воз-
можные в будущем связи между Евро-
пейским Союзом и Азербайджаном.

Хочу особо отметить один мо-
мент, так как присутствующим здесь 
представителям бизнес-структур обе-
их стран хорошо известно, что для 
расширения деловых возможностей 

и удобства бизнес-структур между 
двумя странами непременно должны 
быть очень теплые отношения. Пред-
ставители бизнеса чувствуют себя 
комфортно именно в дружественных 
странах, и их дела идут еще успешнее.

Наши двусторонние связи нахо-
дятся на самом высоком уровне. В 
предыдущие годы мы имели много-
численные встречи с уважаемым го-
сподином премьер-министром. Он 
дважды бывал в Азербайджане. Я же 
в третий раз в Венгрии. За короткий 
период мы наладили, в полном смыс-

ле слова, отношения стратегического 
партнерства. Сегодня эти отношения 
вступают в новый этап. Таким обра-
зом, политические связи создают для 
вас — присутствующих в этом зале 
— прекрасные возможности. Вам не-
обходимо как можно эффективнее 
воспользоваться этими возможно-
стями. Мне очень хочется, чтобы вен-
герских компаний в Азербайджане 
стало больше. Для достижения этого 
в последние годы приняты много-
численные меры. За короткий период 
наш торговый оборот в значительной 

степени возрос. Для роста есть новые 
возможности.

Подписанные в рамках бизнес-
форума соглашения также носят 
конкретный характер и охватывают 
различные сферы. Таким образом, в 
дальнейшем деятельность венгерских 
компаний в Азербайджане станет еще 
действеннее. Мы хотим, чтобы во всех 
наших проектах участвовали  венгер-
ские компании. А проектов много. 
В Азербайджане проводится очень 
большая работа, обеспечивается ин-
вестирование. Только в прошлом году 

в экономику страны было вложено  
28 миллиардов долларов инвестиций. 
Из них 70 процентов — внутренние 
инвестиции. Подавляющее большин-
ство внутренних инвестиций — это 
инвестиции, вкладываемые по госу-
дарственной линии. Эти инвестиции 
вкладываются в инфраструктурные 
проекты — в строительный, транс-
портный, сельскохозяйственный 
секторы. Венгерские компании име-
ют огромный опыт в этих сферах, 
очень высокий авторитет в мировом 
масштабе. Поэтому таким я вижу в 
дальнейшем сотрудничество между 
нашими бизнес-структурами. Венгер-
ские компании приглашаются в Азер-
байджан как для инвестирования, — 
в этом должны быть заинтересованы 
обе стороны, такое намерение есть у 
обеих сторон, — так и в качестве под-
рядчика, то есть контрактора.

Бизнес-форум проводился не-
сколько раз. Но руководители стран 
впервые принимают участие в этом 
мероприятии. То есть этим участием 
мы, по сути, демонстрируем свои ин-
тересы и политику. Мы хотим, чтобы 
наши замечательные политические 
связи были дополнены прочными 
экономическими связями. Для дости-
жения этого есть все возможности. 
В каких отраслях венгерские компа-
нии могут осуществлять наиболее 
успешную деятельность? Считаю, что 
в области энергетики, так как в даль-
нейшем между нами будет налажено 
очень тесное сотрудничество в этой 
сфере. 

Выступление Президента Ильхама Алиева
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Реализуемый Азербайджаном про-
ект Южного газового коридора от-
крывает большие  возможности как 
для нашего региона, так и для Европы.  
Будут реализованы новые контракты, 
проделана большая работа в строи-
тельном секторе. В рамках данного 
проекта ожидается инвестирование 
как минимум на 45 миллиардов дол-
ларов. Венгерские компании, конеч-
но, должны участвовать в этих проек-
тах. Большие возможности имеются в 
транспортном секторе.

Я знаю, что венгерские компании 
будут проводить работу по созда-
нию транспортной инфраструктуры 
в Азербайджане. В следующем году 
мы завершим проект железной доро-
ги, представляющий большое значе-
ние не только для нашего региона, но 
и континентов. Эта железная дорога 
соединяет Азию с Европой. Как вам 
известно, Азербайджан — это стра-
на, расположенная между Азией и Ев-
ропой. Эта железная дорога, по сути, 
послужит значительному увеличению 
грузоперевозок. В Баку — на берегу 
Каспийского моря построен новый 
большой торговый порт, грузопере-
валочная способность которого после 
начала работы на полную мощность 
составит 25 миллионов тонн. То есть в 
транспортной сфере появляются ши-
рокие возможности.

Венгрия имеет огромный опыт в 
области энергетики, сельского хозяй-
ства. Мы тоже придаем большое зна-
чение развитию сельского хозяйства. 
Предоставляются многочисленные 
субсидии с тем, чтобы мы полностью 
— на 100 процентов обеспечили себя 
сельскохозяйственной продукцией 
и не зависели от импорта. В этой об-
ласти также уже осуществляется со-
трудничество. Есть прекрасные  ре-
зультаты.

В числе подписанных сегодня со-
глашений хочу особо отметить ин-
формационно-коммуникационную 
сферу. Азербайджан инвестирует и 
эту область. На орбиту уже выведен 
первый азербайджанский телекомму-
никационный спутник Аzerspace-1. 
Мы проводим работу по выводу на 
орбиту второго и третьего спутни-
ков, есть возможности и в этой сфере. 
То есть это перспективные отрасли. 
Венгерские компании могут принять 
достаточно активное участие в реали-
зации инфраструктурных проектов в 
данных областях. Мне известно, что 
в настоящее время венгерские ком-
пании будут сотрудничать с нами в 
Азербайджане для усовершенствова-
ния водного хозяйства. Равно как, и в 
других сферах — строительстве про-
селочных, магистральных, железных 
дорог. Все эти отрасли нашли сегодня 
отражение в краткосрочной програм-
ме развития Азербайджана. Просто 
необходимо присоединиться к этим 
проектам. Хочу повторить, что, как 
я сказал в начале выступления, се-
годня налаженные между нами связи 
находятся на столь высоком уровне, 
что как азербайджанские, так и вен-
герские инвесторы, компании будут 
чувствовать себя комфортно. Гаран-
тируют это руководители двух стран, 
находящиеся сегодня вместе с вами.

Что же касается общего развития 
Азербайджана, могу сказать, что это 
очень динамичное развитие. За по-
следние годы достигнуто большое 
экономическое развитие. Экономи-
ческая ситуация стабильна. Все еще 
продолжающийся в мире экономи-
ческий и финансовый кризис, можно 
сказать, не оказал на Азербайджан 
существенного влияния. Нам удалось 
добиться экономического роста даже 
в кризисные годы. Давосский всемир-
ный экономический форум удостоил 
экономику Азербайджана 38-го места 
по конкурентоспособности. Это — ре-
зультат проведенных реформ. То есть, 
хотя сегодня экономика Азербайджа-
на пока зависит от нефтегазового фак-
тора, тем не менее, эта зависимость не 
столь велика. Удельный вес нефтега-
зового сектора в нашем внутреннем 
валовом продукте составляет пример-

но 45 процентов, а может, и меньше.
Мы желаем диверсификации эко-

номики. Для достижения этого госу-
дарство инвестирует инфраструктур-
ные проекты, оказывает поддержку 
созданию промышленных предпри-
ятий, выделяет частному сектору кре-
диты на льготных условиях, привлека-
ет иностранных инвесторов и фирмы 
с тем, чтобы они поделились с нами 
своим опытом. Динамичное развитие 
Азербайджана создает прекрасные 
возможности для бизнес-кругов в 
стране, так как наше дальнейшее эко-
номическое развитие также будет по-
зитивным.

В Азербайджане, можно сказать, 
полностью ликвидируется безработи-
ца, она находится на уровне примерно 
5 процентов. Имеется политическая 
стабильность. Без политической ста-
бильности  ни о каком развитии не 
может быть и речи. В настоящее вре-
мя  страны, испытывающие трудно-
сти, переживают политические кри-
зисы. Инвесторы никогда не станут 
инвестировать в эти страны. Сегодня 
ни одна страна не может развиваться 
без инвестиций. Сейчас идет конку-
ренция, борьба за инвестиции. По-
этому в этой сфере для Азербайджана 
есть прекрасные возможности. Есть 
продуманная стратегия государства 
и правительства. Нам необходимо и 
впредь продолжать динамичное раз-
витие, а зависимость от нефти и газа 
должна быть понижена до минималь-
ного уровня. Добиться этого не так-то 
просто, так как Южный газовый кори-
дор, реализация которого планирует-
ся, в дальнейшем еще больше повысит 
нефтегазовый потенциал Азербайд-
жана. Таким образом, ненефтяной 
сектор должен постоянно стремиться 
опередить нефтяной сектор.

В Венгрии есть прекрасные инве-
стиционные возможности. Наши ком-
пании и государственные структуры 
изучают их. Уверен, что совместными 
усилиями, при непосредственном уча-
стии и по рекомендации Межправи-
тельственной комиссии будут реали-
зованы и инвестиционные проекты. 
Таким образом, мы определим рамки 
еще более тесного сотрудничества. 
Политические связи находятся на вы-
соком уровне, поэтому и в экономиче-
ской сфере непременно должно быть 
еще большее развитие. Я уверен, что 
мы добьемся этого.

В заключение своего выступления 
от имени азербайджанского народа 
хочу еще раз выразить глубокое ува-
жение к Венгрии и венгерскому на-
роду. Мы с интересом следим за про-
исходящими в Венгрии процессами. 
Ваш опыт еще раз свидетельствует о 
том, что там, где правительство за-
щищает национальные интересы, там 
и народ защищает такое правитель-
ство. Венгрия сегодня является сим-
волом независимости в этом регио-
не. Знайте, что в различных уголках 
мира следят за вашей деятельностью, 
смотрят на вас, ваши друзья радуют-
ся вашим успехам, в том числе и мы 
— Азербайджан. Мой друг, господин 
премьер-министр Виктор Орбан, 
одержавший убедительную победу на 
последних парламентских выборах, 
уверенно управляет страной, а отдан-
ные за него голоса — это голоса, от-
данные за национальные интересы. 
На современном этапе, в особенности 
в рамках некоторых международных 
структур, проводить независимую 
политику не так-то легко. Но народ 
видит все и оценивает проделанную 
работу. Мы рады этому. Это позволя-
ет говорить о том, что ваше будущее 
станет очень успешным, ярким. Мы 
же, как ваши друзья, будем радовать-
ся, глядя на это.

Еще раз выражаю вам признатель-
ность за гостеприимство, оказанное 
мне и всем прибывшим из Азербайд-
жана гостям, приглашаю всех вас в 
Азербайджан. Спасибо.

q q q

Затем на бизнес-форуме выступил 
премьер-министр Венгрии Виктор 
Орбан.

В Будапеште состоялся азербайджано-венгерский бизнес-форум
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— Дамы и господа!
Уважаемый господин Президент, 

для меня и для каждого из нас высо-
кая честь приветствовать Вас сегодня 
в Венгрии. В Венгрии есть такая по-
словица: «Если кто-то не видит дерева 
в лесу, значит, он слеп». Выступление 
господина Президента действительно 
продемонстрировало, что все видится 
на расстоянии. Господин Президент 
предельно ясно описал процессы. Он 
действительно очень просто и от-
крыто изложил, что будущее за суве-
ренными государствами. Некоторые 
страны сегодня переживают трудно-
сти, не могут ясно подчеркнуть своих 
национальных интересов, построить 
национальные институты, лишаясь 
тем самым дружественных и партнер-
ских стран. Есть страны, которые про-
сят помощи у других стран. Дамы и 
господа, у этих стран нет будущего. 
Все человечество сегодня переживает 
крайне трудный и сложный период. 
Если обратить внимание на регионы 
конфликтов, то не хватит пальцев рук, 
чтобы пересчитать их. Следя сегодня 
за новостями, мы видим, что люди в 
различных уголках мира страдают, 
мучаются, тревожатся, так как в неко-
торых государствах нет компетентно-
го руководства.

Дамы и господа, долгое время бы-
товало такое мнение, что будущее 
связано с международными инсти-
тутами. Определенная истина здесь, 
естественно, есть. К примеру, Евро-
пейский Союз, Еврокомиссия, Совет 
Европы — важные институты. Есте-
ственно, в добрые времена эти инсти-
туты напоминают современные авто-
машины. То есть они могут достичь 
пункта назначения без участия води-
теля. Но в период, когда имеют место 
экономический спад и вызовы, мы 
видим, что этим самым современным 
автомашинам нужны уже компетент-
ные водители, и этими современными 
автомашинами являются современ-
ные государства. Этим государствам 
нужны дальновидные и компетент-
ные руководители. Естественно, есть 
различные формы правления, но глав-
ный вопрос, суть здесь заключается 
в аналогиях. В конце дня необходима 
конкретная стратегия, и данные стра-
ны должны идти вперед в соответ-
ствии с этой стратегией с помощью 
дальновидных политиков. Я всегда 
говорю нашим азербайджанским дру-
зьям, что в результате спада больше 
всех пострадала Венгрия. Многие го-
ворят о Греции. Но хочу напомнить, 
что первой страной, экономика кото-
рой в 2008 году пришла в упадок, были 
мы. С 2008 года мы вступили в новый 
этап. Сегодня мы можем подчеркнуть, 
что занимаем второе место в Европей-
ском Союзе по экономическому росту. 
Естественно, это было бы невозможно 
без политического руководства, под-
держки народа, стабильной политиче-
ской среды. Я всегда благодарен моему 
народу за то, что по истечении четы-
рех лет после 2008 года, в 2012 году у 
нас уже были прекрасные экономиче-
ские перспективы.

Когда мы говорим об азербайд-
жано-венгерских деловых связях, в 
глаза бросаются лишь аналогии. Обе 
страны намерены продолжать со-
трудничество.  У нас общие ценно-
сти, обозначив которые, мы проводим 
нашу прогрессивную политику. Одна 
из наших похожих качеств заключа-
ется в том, что мы придаем большое 
значение традиционным ценностям. 
В Европе уже сложилось такое пред-
ставление, что можно критиковать 
по любому вопросу, иронически под-
ходить ко всему. Однако я не согласен 
с таким подходом. Нам не следует все 
превращать в шутку. Семья, народ и 
нация — не тема для шуток. Гордость 
— очень важный элемент. Поэтому к 
каждой нации и народу следует про-
являть достойное их уважение, по-
чтение. Это наши приоритетные на-
правления, и с этой точки зрения мы 
приветствуем сегодня в этом зале гла-

ву государства такой страны. Могу с 
уверенностью сказать, господин Пре-
зидент, что именно такую политику 
мы проводим и в этом регионе.

Дамы и господа, говорить об ана-
логиях с точки зрения экономических 
достижений было бы некоторым пре-
увеличением, так как здесь не очень 
похвастаешься. Азербайджан поднял 
стандарты в этой области на очень 
высокий уровень. Как мне известно, 
с 2010 года внутренний валовой про-
дукт Азербайджана увеличился на 
17 процентов. По имеющимся у меня 
данным, в последние годы прирост 
составил 5—7 процентов. В Венгрии 
же прирост составил 3 процента. Это 
очень высокий показатель на европей-
ском пространстве, и мы рады этому.

Дамы и господа, мы с большой 
радостью, с большим вниманием на-
блюдаем результаты нашего сотруд-
ничества с Азербайджаном. Исполь-
зуя свои энергоресурсы, Азербайджан 
добился больших успехов в обеспече-
нии развития других отраслей. Это от-
крыло для нас широкие возможности. 
Азербайджан, обладающий богатыми 
запасами энергоресурсов, создает со-
временное государство и экономику, 
что очень привлекательно для инве-
сторов.

Дамы и господа, мне хотелось бы 
поделиться некоторыми своими мыс-
лями о будущем. Факты известны, 
дается прогноз, что в течение следую-
щих нескольких лет европейская эко-
номика и ее ядро — еврозона станут 
весьма развивающимся простран-
ством. Но, к сожалению, это не так, 
такие оптимистические прогнозы не 
имеют оснований. Если посмотреть на 
темпы Азербайджана, то Европейский 
Союз будет развиваться очень медлен-
но. Естественно, сегодня проект евро-
зоны потерпел крах. Мы не являемся 
членом еврозоны, но все же заинтере-
сованы в продвижении этих проектов, 
развитии еврозоны. Так как наша про-
дукция экспортируется в основном в 
европейские страны.

Дамы и господа, если сравнить ис-
пытывающие сегодня трудности реги-
оны Европы, то экономическим локо-
мотивом станет именно Центральная 
Европа. При этом я хочу отметить не 
одну Венгрию, а весь регион. Если вы 
посмотрите на карту будущего эконо-
мического развития Европы, то уви-
дите, что Польша, Чехия, Словакия и 
Венгрия будут играть здесь ведущую 
роль. В течение длительного времени 
Венгрию не включали в этот список. 
Но это уже в прошлом. С этого года 
Венгрия будет находиться в данном 
списке на ведущих позициях, и мы 
будем вносить свой вклад в развитие. 
У нас есть стабильная экономическая, 
финансовая, банковская и бюджетная 
системы, растет наш экспорт. От нас 
лишь требуется превратить нашу стра-
ну в стабильный мост. То есть, чтобы 
деловые круги стран, не входящих в 
Европейский Союз, посредством на-
шей страны сотрудничали с Европой. 
Предприниматели Азербайджана так-

же должны рассматривать Венгрию 
именно в качестве потенциального 
моста. Важный вклад в это вносит тот 
факт, что мы приступим к реализации 
самой большой в истории Венгрии 
программы экономического развития 
и, тем самым, будем играть более важ-
ную роль за пределами нашей страны. 
У нас есть благоприятный экономиче-
ский рост. Но эти цифры, естествен-
но, должны возрасти. Несколько лет 
назад я побывал в Баку. Представьте 
себе, когда я был в Румынии, Пре-
зидент этой страны настаивал: ты 
должен обязательно поехать в Азер-
байджан. По велению Всевышнего и 
в результате некоей случайности я 
прибыл с визитом в Азербайджан и 
принял участие в обсуждении энерге-
тического проекта. С того времени на-
чалось мое знакомство с господином 
Президентом Ильхамом Алиевым, и 
с того дня наша дружба и сотрудниче-
ство успешно развиваются.

Господин Президент привел не-
сколько примеров, с вашего позволе-
ния я также отмечу ряд сфер. Сегод-
ня мы подписали такое соглашение, 
по которому 200 азербайджанских 
студентов будут обучаться в Венгрии 
по стипендиальной программе. Мы 
обсудили это на наших переговорах. 
В заявлении для печати господином 
Президентом была отмечена энергети-
ческая сфера. У нас есть государствен-
ная нефтяная компания под названи-
ем MOL. Эта компания уже работает 
в Азербайджане, и мы изучим новые 
возможности для расширения сотруд-
ничества. При этом наш совместный 
взгляд заключается в том, что при-
родный газ Азербайджана должен 
транспортироваться в Центральную 
Европу. Это не такой уж легкий во-
прос. Как вы знаете, проект «Набук-
ко» потерпел неудачу. Строительство 
сегодня Южного газового коридора — 
естественно, этот маршрут будет про-
ложен несколько в направлении Юж-
ной Европы — представляет для нас 
важное значение, чтобы мы достигли 
соответствующей договоренности с 
Хорватией, а также сумели объеди-
нить системы Хорватии и Венгрии и 
в результате этого проекта доставить 
азербайджанский газ в Европу. Так 
как, помимо российского газа, это 
станет нашим вторым альтернатив-
ным маршрутом. Если мы говорим о 
конкурентоспособных ценах на энер-
гоносители, то тут есть потребность 
в дополнительной диверсификации. 
Сегодня Венгрия обращается к Евро-
пейскому Союзу, чтобы наши партне-
ры ускорили работу, связанную с уже 
принятыми ими проектами, и откры-
ли двери для новых возможностей.

Сегодня мы часто слышим: Вен-
грия — это такой студент, который 
показывает результаты лучше про-
фессоров. Если мы получим энергоно-
сители из разных сфер и источников, 
то сумеем поделиться ими с другими 
сторонами. Но, к сожалению, в не-
которых случаях мы сталкиваемся с 
определенной изоляцией, перед нами 

ставятся определенные ограничения.
Дамы и господа, с точки зрения 

экономического и двустороннего со-
трудничества нам предстоит еще 
многое сделать. Мне хотелось бы от-
метить область сельского хозяйства. 
Здравоохранение также является для 
нас очень интересной сферой. Я так 
понимаю, что имеются возможности 
для прекрасного сотрудничества в 
этих сферах в будущем. Господин Пре-
зидент, как Вы отметили, у нас есть 
определенный опыт в управлении во-
дными ресурсами, и мы можем поде-
литься этим опытом с вами.

Дамы и господа, мне хотелось бы 
сказать нашим азербайджанским дру-
зьям, что на протяжении длительного 
периода, ведя речь о Венгрии, гово-
рили: «Куда присоединится Венгрия, 
к какому блоку?» То есть, если вы по-
смотрите на нашу историю, это было 
несправедливостью в отношении нас. 
Но сегодня наша внешняя и эконо-
мическая политика ставит такой во-
прос: с кем мы должны сотрудничать? 
Но это очень ошибочный вопрос, на 
который изыскиваются ошибочные 
ответы. Мы рассматриваем всех парт-
неров как равных, равноправных. Но 
что касается наших национальных ин-
тересов, мы ставим их превыше всего, 
и это наша приоритетная сфера во 
внешней политике. Должны быть соз-
даны такие благоприятные условия, 
чтобы Венгрия успешно сотрудничала 
для того, чтобы стать очень успешной 
страной. Даже противостоящие сто-
роны должны стремиться к опреде-
ленному успеху. А для этого необходи-
мы дружба, сотрудничество, доверие 
и партнерство.

Выражаю господину Президенту 
Алиеву свою признательность за то, 
что в его лице Азербайджан является 
для нас дружественной страной. Могу 
сказать представителям деловых кру-
гов, что мы сделали свою работу и оче-
редь уже за вами. Эти дороги широки. 
Вы должны смело и успешно идти по 
этим дорогам.

Спасибо.

q q q

Затем в рамках форума между азер-
байджанскими и венгерскими ком-
паниями были подписаны различные 
документы, связанные с совместным 
сотрудничеством, обменом информа-
цией, взаимной поддержкой в органи-
зации мероприятий, созданием новых 
предприятий, развитием недвижимо-
сти и управлением ею, поддержкой 
создания инвестиционных возможно-
стей с целью внести вклад в развитие 
функционирующих в Азербайджане 
новых и инновационных предпри-
ятий в области информационно-ком-
муникационных и высоких техноло-
гий. В подписанных документах также 
нашли отражение вопросы, связанные 
с сельским хозяйством, животновод-
ством и охотой, а также транспортом 
и водоснабжением.

Azertag.com

Выступление премьер-министра Виктора Орбана
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Политика

Руководитель Армении дал 
интервью американской прессе и 
выступил со статьей. Президент, 
искажая историческое прошлое, 
призвал мировое сообщество 
занять антитурецкую и анти-
азербайджанскую позицию. Как 
известно, С.Саргсян сделал это 
неслучайно. Официальный Ере-
ван, по чьей вине внутри Арме-
нии сложилась крайне сложная 
ситуация и в обществе растет не-
довольство, не в состоянии про-
водить и независимую внешнюю 
политику, в связи с чем сталки-
вается с многочисленными труд-
ностями. Чтобы оправдать себя, 
президент Армении обвиняет 
других. Правда, все это — тщет-
ные попытки, поскольку у лжи 
нет конца.

Неопределенные 
суждения: 

Серж Саргсян 
в своем амплуа

Президент Армении в очеред-
ной раз продемонстрировал, что 
в политике он — случайный че-
ловек. В интервью американскому 
изданию The New York Times и в 
своей статье, опубликованной в 
The International New York Times, 
он высказал полную клевету. Не-
определенные суждения, рас-
считанные на то, чтобы запутать 
дилетантов в политике, далеки 
от реальности (см.: Interview with 
Serzh Sargsyan, President of Armenia 
/ www.armeniainternationalreports.
com, 22 октября 2014 г.; President 
Serzh Sargsyan’s article in the 
newspaper International New York 
Times / www.president.am, 24 сен-
тября 2014 г.).

Вновь мишенью у Сержа Сарг-

сяна оказались Турция и Азер-
байджан. Он не остановился даже 
перед тем, как обвинить мировое 
сообщество в занятии несправед-
ливой позиции. Армянский лидер 
сказал: «Я не понимаю позицию 
международного сообщества, 
ставящего знак равенства между 
агрессором и жертвой агрессии» 
(см.: Марианна Мкртчян. Серж 
Саргсян: Я не понимаю позицию 
международного сообщества, 
ставящего знак равенства между 
агрессором и жертвой агрессии / 
Arminfo, 24 октября 2014 г.).

Это — очень странное и ни-
чем необоснованное замечание. 
Реалии в том, что Армения окку-
пировала 20 процентов азербайд-
жанских земель и не намерена 
покинуть их. Тогда на каком осно-
вании утверждается, что жертва 
агрессии — Армения? Мировое 
сообщество и на самом деле долго 
защищало армян. Хотя в офици-
альных документах территори-
альная целостность Азербайджа-
на признается, конкретные шаги 
никем не предпринимаются. На 
что же жалуется С.Саргсян?

По-видимому, он валит с боль-
ной головы на здоровую, пытаясь 
оправдать себя. Ведь благодаря 
напряженной деятельности Пре-
зидента Азербайджана Ильхама 
Алиева, его умению доводить до 
мировой общественности правду 
официальный Ереван оказался в 
безвыходной ситуации. Почув-
ствовав себя побежденным в ин-
формационной войне, С.Саргсян 
прибегнул к наглой лжи.

С.Саргсян пытается найти в 
политике Президента Ильхама 
Алиева признаки «твиттерской 
дипломатии». Если этот человек 
верит в возможность решения 
в современную эпоху серьезных 

международных проблем посред-
ством социальной сети Twitter, 
то он — по меньшей мере поли-
тически наивен. В Twitter могут 
быть изложены только некоторые 
итоги, достигнутые в результате 
реальной дипломатии, глубоко 
обдуманного политического кур-
са, напряженной деятельности. 
Им можно воспользоваться и для 
того, чтобы изложить правду. Но 
это — не что иное, как вспомога-
тельное средство.

Примечательно, что дальше 
таких поверхностных рассужде-
ний армянский лидер идти не в 
состоянии. Необоснованность его 
суждений доказывает один не-
оспоримый факт, а именно — Ар-
мения оккупировала Нагорный 
Карабах и близлежащие районы! 
И покинуть эти территории она 
не собирается. На каком же язы-
ке должен говорить руководитель 
Азербайджана с агрессором?

По этой причине выражение 
С.Саргсяна «воинственная рито-
рика Президента Азербайджана» 
абсолютно надуманно и неесте-
ственно. Президент Азербайджа-
на Ильхам Алиев заявил о сво-
ей готовности предпринять все 
шаги, которые необходимы для 
восстановления территориаль-
ной целостности страны. Руко-
водитель Армении осознает, что 
эти шаги будут реализованы, и 
потому пытается представить в 
негативных тонах не факт окку-
пации, а шаги, предпринимаемые 
в направлении устранения ее по-
следствий. Разумеется, запутать 
мировую общественность такого 
рода примитивными тезисами не-
возможно.

Следовательно, опасается пре-
зидент Армении того, что скры-

ваемые Арменией многие годы 
истины будут доведены до миро-
вого сообщества. Глава азербайд-
жанского государства принимает 
в этом направлении действенные 
меры, доказывает справедливость 
позиции Азербайджана. Посред-
ством Twitter он убеждает милли-
оны читателей в том, что массовое 
лишение мирных людей жизни в 
результате армянского террора 
— это пятно на совести челове-
чества. Этим выявляется подлин-
ный облик Армении, и на этом 
фоне формируется миролюбивый 
образ азербайджанского государ-
ства.

Клевета на соседей: 
историческое 

лицемерие 
продолжается

Кроме того, Ереван не в со-
стоянии переварить успехи азер-
байджанского государства, еще 
большее усиление мощи его ар-
мии, независимость проводимой 
им внешней политики. Не нахо-
дя действенных аргументов, он 
вынужден прибегнуть к клевете. 
Эта черта С.Саргсяна наиболее 
ярко проявляется в вопросе наду-
манного «армянского геноцида». 
В интервью газете The New York 
Times он резко обвинил Турцию. 
Цель руководителя Армении оче-
видна — в преддверии юбилея 
«геноцида», воспользовавшись 
американской прессой, в очеред-
ной раз предстать перед миром в 
образе многострадального народа 
и использовать его в пропаганде. 
Без стыда заявляя, что Армения 
делает все возможное для того, 
чтобы преступления геноцида 

не совершались, С.Саргсян отме-
чает, что Ереван считает одним 
из главных условий этого при-
знание уже совершившихся ге-
ноцидов (см.: Interview with Serzh 
Sargsyan, President of Armenia / 
www.armeniainternationalreports.
com, 22 октября 2014 г.).

Одним словом, Армения яко-
бы вообще противница массовых 
убийств, а все, что она делает в 
направлении признания геноци-
дов, делает во имя человечества. 
Но тысячи фактов подтверждают, 
кто на самом деле армяне. Доста-
точно напомнить об одном только 
Ходжалы. Ходжалинский геноцид 
армяне совершили с невиданной 
жестокостью. А сейчас, говоря 
очевидную ложь, президент Ар-
мении обвиняет Азербайджан 
в обстреле детских садов, школ, 
мирных жителей.

Удивляешься, насколько это 
лицемерное заявление...! Такими 
заявлениями С.Саргсян пытает-
ся завуалировать неудачи соб-
ственной дипломатии. С другой 
стороны, в связи с осложнением 
внутренней ситуации в стране 
он пытается направить внимание 
населения в другое русло. Вот по-
чему президент Армении в своем 

интервью подробно остановился 
на сказке о «геноциде».

По словам С.Саргсяна, в этом 
вопросе международное сообще-
ство несет ответственность. При-
давая ложное содержание собы-
тиям, произошедшим в начале 
прошлого века, президент пыта-
ется превратить их в актуальную 
проблему дня. Думаем, что при 
этом он преследует следующие 
две цели: во-первых, отвлечь вни-
мание мировой общественности 
от геноцида, совершенного ар-
мянами в отношении азербайд-
жанцев, во-вторых, формируя 
собственный образ жертвы, зару-
читься поддержкой внешних сил.

Руководитель Армении гово-
рит: «История будет повторять-
ся до тех пор, пока преступле-
ния прошлого не получат четкие 
оценки» (см.: Армянский народ 
несет исключительную миссию 
по предотвращению повторения 
геноцидов — Серж Саргсян / Tert.
am, 23 октября 2014 г.). И правда, 
мировое сообщество должно 
иметь полное представление об 
армянском терроре.

На протяжении долгих лет 
Азербайджан с конкретными 
фактами и на всех уровнях высту-

пал по этому поводу. К сожале-
нию, пока должной реакции нет. 
И, пользуясь этим, С.Саргсян пы-
тается навязать миру в качестве 
истины события, якобы произо-
шедшие 90 лет назад.

По сути, как интервью, так и 
статья армянского лидера — все 
это повторение старой песни. Да 
ему и нечего сказать. Пользуясь 
случаем, С.Саргсян пытается спа-
сти упавший до минимума авто-
ритет Армении на международ-
ной арене. В этом плане можно 
отметить его попытки в Америке 
объяснить причины присоеди-
нения страны к Евразийскому 
Экономическому Союзу (ЕАЭС). 
Он говорил, что решение о всту-
плении в ЕАЭС не было приня-
то за счет отношений с Западом 
(см.: Interview with Serzh Sargsyan, 
President of Armenia / www.
armeniainternationalreports.com, 
22 октября 2014 г.).

Налицо тот факт, что и в этом 
вопросе С.Саргсян безуспешно 
маневрирует, так как всем извест-
но, что членство в ЕАЭС — это 
прежде всего геополитический 
выбор. Этим Армения передает 
решение вопроса об интегра-
ции в европейские структуры в 
компетенцию «старшего брата». 
Вполне вероятно, что в США это 
осознают.

Таким образом, ясно, что пре-
зидент Армении в очередной раз 
пытался навязать миру ложь. Как 
и все прежние, нынешняя его по-
пытка также терпит фиаско. Вме-
сте с тем нужно, чтобы крупные 
державы также занимали спра-
ведливые позиции и различали 
правду и ложь.
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Ложь Сержа Саргсяна — очередная попытка запутать мировое сообщество

 Несмотря на то, что решения Ев-
ропейского суда порой носят пред-
взятый характер в отношении стран 
Южного Кавказа, ситуация сложи-
лась таким образом, что даже евро-
пейские судьи не могут просто так, 
хладнокровно и равнодушно наблю-
дать за действиями преступного ка-
рабахского клана Армении во главе с 
Сержем Саргсяном.

Такое мнение высказал израиль-
ский эксперт в области междуна-
родных отношений Арье Гут, ком-

ментируя очередное обращение 
Европейского суда по правам чело-
века к правительству Армении по по-
воду противозаконного прохождения 
воинской службы гражданами Арме-
нии на оккупированных территориях 
Азербайджана, в Нагорном Карабахе.

По информации армянских СМИ, 
данный вопрос неоднократно подни-
мался родными погибших в небоевых 
условиях солдат перед правитель-
ством Армении, через Европейский 
суд по правам человека. По оцен-

кам неправительственной органи-
зации Международной группы по 
предотвращению кризисов, военное 
присутствие Армении на оккупиро-
ванных территориях Азербайджана 
обеспечивают 10 тысяч граждан этой 
страны. При этом важными пред-
ставляются сведения о том, что мно-
гие призывники и солдаты-контрак-
тники из Армении направляются на 
оккупированные территории прину-
дительно, на общих основаниях про-
хождения срочной воинской службы, 

а не в качестве добровольцев, как ут-
верждает армянская сторона. По мне-
нию израильского политолога, непо-
средственное участие Европейского 
суда в данном вопросе  — весьма по-
казательный фактор того, что Евро-
пейский Союз осуждает безумные и 
совершенно противозаконные дей-
ствия руководства Армении, наруша-
ющие нормы международного права.

Арье Гут: «Военные преступники кровавой Ходжалинской резни должны 
обязательно предстать перед международным судом справедливости»

Приказом министра обороны, ге-
нерал-полковника Закира Гасанова во-
еннослужащий сверхсрочной действи-
тельной военной службы, командир 
отделения Мурадов Илькин Мамед оглу 
награжден медалью «За отличие в воен-
ной службе» 3-й степени и ценным по-
дарком за то, что, проявив бдительность 
и отвагу на военной службе, сбил враже-
ский боевой вертолет типа МИ 24.

Как сообщили из пресс-службы Ми-
нистерства обороны, один из вертоле-
тов боевого тандема врага был сбит, а 
другому удалось скрыться из огневой 
зоны. По предварительным данным, 
трое военнослужащих, находившихся 
в уничтоженном вражеском вертолете, 
погибли.
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Награжден наш военнослужащий, 
уничтоживший вражеский вертолет

Как уже сообщалось, в последние 
дни вооруженные силы Армении 
проводят военные учения в окку-
пированном Нагорно-Карабахском 
регионе Азербайджана. Какова их 
цель?
Кавказинфо обратился с этим во-
просом к заместителю руководителя 
Администрации Президента Азер-
байджана, заведующему отделом 
внешних связей Новрузу Мамедову. 
АзерТАдж предлагает вниманию 
ответ Н.Мамедова на вопрос Кавка-
зинфо.

— Люди, хорошо знакомые с полити-
кой и логикой руководства Армении от-
носительно нагорно-карабахского кон-
фликта, не удивятся случившемуся. Как 
вам известно, если обратить внимание 
на последние процессы, то после встреч, 
проведенных в Сочи, Париже, и перего-
воров, проведенных с Государственным 
секретарем США Джоном Керри, сложи-
лось такое впечатление, что есть движе-
ние, направленное на решение проблемы, 
что прилагаются усилия для урегулиро-
вания конфликта. Президент Армении 
Саргсян, министр иностранных дел Нал-
бандян также выступили с заявлениями 
о том, что довольны переговорами.

Но, как видно, армянам в такой си-
туации крайне необходимо было частое 
совершение провокаций, формирование 
на международной арене предвзятой по-
зиции в отношении Азербайджана. По-
думайте сами, для чего нужно было в та-
кое время проводить на оккупированной 
территории Агдамского района Азер-
байджана учения с участием 40-тысяч-
ного воинского контингента?! Причем, 
они пересекли линию соприкосновения 
войск и учинили провокацию на азер-
байджанской стороне, какую цель они 

преследовали? В этот момент коварная 
политика армянского руководства про-
является наиболее отчетливо. Сформи-
ровав на международной арене мнение 
о том, что в процессе переговоров яко-
бы достигнуты подвижки, руководители 
Армении привыкли прибегать к таким 
хитрым провокациям для формирования 
с помощью своих диаспор, лоббистов и 
стоящих за ними других сил негативного 
мнения об Азербайджане. Армяне пыта-
ются сформировать такое мнение, будто 
Азербайджан не желает урегулирования 
конфликта. Спрашивается, какую цель 
вы преследуете, проводя военные учения 
на территории Азербайджана, которую 
уже 25 лет удерживаете под оккупацией? 
Конечно, всем известно, что цель одна 
— очернить Азербайджан, с помощью 
своих сторонников сформировать нега-
тивное мнение об Азербайджане. В этом 
и заключается цель. Таких коварных про-
вокаций было много. Какую бы цель эти 
провокации ни преследовали, армяне не 
добьются своего. Освобождение окку-
пированных территорий — главная цель 
Азербайджана.

Новруз Мамедов: «Таких коварных 
провокаций со стороны Армении 
было много»

Во время последних учений, проводимых 
вооруженными силами Республики Армения, 
вражеская военная авиация три дня проводила 
в прифронтовой зоне полеты провокационного 
характера.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны Азербайджанской Республики, сегодня 
вражеская военная авиация, продолжительное 

время выполнявшая боевые маневры над наши-
ми позициями, выйдя на явно боевой курс про-
ведения полетов,  предприняла попытку обстре-
ла наших позиций.

12 ноября примерно в 13.45 вертолет типа 
«Ми-24», принадлежащий вооруженным силам 
Республики Армения, выйдя на боевой курс 
1700 метров северо-восточнее села Кенгерли Аг-

дамского района фронта, предпринял попытку 
атаки на наши позиции. В результате огня, от-
крытого нашими войсками, вражеский вертолет 
был уничтожен.

Остатки сбитого вертолета упали на террито-
рию, расположенную в 500 метрах от передовой 
линии обороны.
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После встречи, проведенной в 
Париже 27 октября по инициати-
ве Президента Франции Франсуа 
Олланда на уровне президентов, 
Армения приступила к широкомас-
штабным военным учениям с уча-
стием многочисленной живой силы 
и военной техники на оккупиро-
ванных территориях Азербайджан-
ской Республики, режим прекра-
щения огня продолжал интенсивно 
нарушаться со стороны Армении.

12 ноября, в продолжение про-
вокационных боевых полетов, на-
блюдаемых в течение последних 
трех дней,  два вертолета типа 
Ми-24, принадлежащие военно-

воздушным силам Республики Ар-
мении, перейдя в наступление на 
позиции азербайджанской армии, 
расположенные на передовой ли-
нии защиты, открыли огонь. От-
ветным огнем один из вертолетов 
был сбит, другой был вынужден по-
кинуть огневую зону.

Азербайджанская Республика 
объявила закрытой полеты на воз-
душном пространстве оккупиро-
ванных территорий и оповестила 
об этом в соответствующем поряд-
ке всех членов международной ор-
ганизации гражданской авиации.

Незаконное вторжение при-
надлежащих Армении вертолетов 

в воздушное пространства Азер-
байджана является продолжением 
оккупации и агрессии Армении 
против Азербайджана, политики 
использования силы против терри-
ториальной целостности и сувере-
нитета Азербайджана.

Вместо того, чтобы как  резуль-
тат парижской встречи предпри-
нять конкретные шаги для начала 
работы над проектом большого 
мирного соглашения,  целенаправ-
ленно провокационные действия 
Армении имеют цель обострить 
ситуацию, нанести ущерб перего-
ворному процессу и сохранить су-
ществующий статус-кво.

Основная причина сохранения  
напряжения — нахождение воору-
женных сил Республики Армения 
на оккупированных азербайджан-
ских территориях.  Поэтому вся 
ответственность за эскалацию и 
без того напряженной ситуации, 
о которой неоднократно заявляла 
азербайджанская сторона, ложится 
на Армению. Для мирного урегули-
рования конфликта и восстановле-
ния мира и стабильности в регио-
не в первую очередь вооруженные 
силы Армении должны покинуть 
оккупированные азербайджанские 
территории.
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Сообщение Министерства иностранных дел

Сбит вертолет военно-воздушных сил Армении
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11 ноября в отеле Four 
Seasons состоялся семинар, 
посвященный созданию 
институциональной струк-
туры по Национальному 
трехстороннему социальному 
диалогу между Министер-
ством труда и социальной 
защиты населения (МТСЗН), 
Конфедерацией профсоюзов 
Азербайджана (КПСА) и На-
циональной конфедерацией 
предпринимателей Азербайд-
жана (НКПА).
Выступивший на семинаре 

министр Салим Муслимов отме-
тил, что благодаря дальновидной 
политике, проводимой главой 
государства, Азербайджан стре-
мительно развивается. «В стране 
улучшается социальное благо-
состояние людей, в различных 
сферах экономики внедряются 
современные технологии, фор-
мирующие здоровую бизнес-сре-
ду, и создание трехсторонней 
комиссии по социальным и эко-
номическим вопросам является 
крайне актуальным вопросом. В 
августе текущего года Кабинету 
министров Азербайджана был 
представлен соответствующий 
проект по созданию трехсторон-
ней комиссии по социальным 

и экономическим вопросам. В 
результате реализации социаль-
ных реформ в Азербайджане за 
последние годы значительно со-
кратился уровень бедности насе-
ления. Кроме того, Азербайджан 
присоединился к 57 конвенциям 
МОТ, в национальное трудовое 
законодательство были включены 
международные нормы и стан-
дарты. В Азербайджане большое 
внимание уделяется развитию 
социального диалога. И создание 
трехсторонней комиссии, в кото-
рую войдут Кабинет министров, 
КПСА и НКПА, и которые приш-
ли к согласию о необходимости 
развития социального развития, 
будет играть важную роль в этом 
процессе. Отсутствие трехсто-
ронней комиссии негативно ска-
зывается на координации усилий 
в социально-экономической сфе-
ре. Международный опыт пока-
зывает, что такого рода комиссия 
по социальным и экономическим 
вопросам является очень важным 
механизмом развития экономики. 
Например, необходимо пересмо-
треть вопросы, связанные с опре-
делением минимальной зарплаты 
в стране и минимальной потре-
бительской корзины и др. Думаю, 
что создаваемая трехсторонняя 

комиссия будет играть важную 
роль в регулировании социаль-
ного баланса. При этом трехсто-
ронняя комиссия внесет вклад в 
регулирование социально-эконо-
мических отношений, разработ-
ку законопроектов в социальной 
сфере, позволит эффективнее ре-
шать многие социально-экономи-
ческие вопросы и использовать 
имеющиеся ресурсы. В направле-
нии создания трехсторонней ко-
миссии необходимо еще решить 
целый ряд вопросов, связанных с 
определением статуса, количества 
членов, финансирования комис-
сии», — отметил С.Муслимов.

В свою очередь, председатель 
КПСА, вице-президент Междуна-
родной конфедерации професси-
ональных союзов, депутат Милли 
Меджлиса Саттар Мехбалыев от-
метил, что создание Трехсторон-
ней комиссии сыграет большую 
роль в социальной и экономиче-
ской сферах жизни страны. Про-
ект был подготовлен в результате 
плодотворного сотрудничества 
с Международной организацией 
труда. Кроме того, КПСА на про-
тяжении многих лет ведет актив-
ную работу по улучшению усло-
вий работы и защиты интересов 
трудящихся, упорядочению си-

стемы социальных отношений в 
Азербайджане и пр.

Заместитель директора Де-
партамента управления Между-
народной организации труда 
(МОТ) Кямран Фанизаде отме-
тил, что МОТ приветствует соз-
дание трехсторонней комиссии 
по экономическим и социальным 
вопросам в Азербайджане. «Мы 
сделаем все, чтобы этот орган, ко-
торый служит развитию социаль-
ного диалога, был создан в вашей 
стране. В 1998 году Азербайджан 
ратифицировал Конвенцию Ор-
ганизации Объединенных Наций 
«О защите прав всех трудящих-
ся-мигрантов и членов их семей», 
в 2008 году Конвенцию ООН 
«О правах инвалидов», а также 
8 основных и 4 приоритетных 
Конвенций (в общей сложности  
57 Конвенций) Международной 
организации труда в области тру-
да и занятости. Это положительно 
характеризует Азербайджан сре-
ди многих других стран. Продви-
жение трехстороннего диалога, 
имеющий свои трудности и пре-
имущества, является существен-
ной практикой для МОТ», — под-
черкнул К.Фанизаде.
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Состоялся семинар, посвященный созданию
институциональной структуры по Национальному
трехстороннему социальному диалогу

В Азербайджане планируется достичь 
долгосрочной устойчивой социальной 
защиты пенсионеров

Международный опыт показывает, что 
эффективность пенсионных систем изме-
ряется не их привлекательностью и предо-
ставлением различных социальных льгот, а 
финансовой устойчивостью на долгосроч-
ную перспективу.

Об этом в интервью журналистам сказал 
председатель  Государственного фонда социаль-
ной защиты (ГФСЗ) Эльман Мехтиев. Отмеча-
лось, что на новом этапе пенсионных реформ в 
Азербайджане планируется достичь долгосроч-
ной устойчивой социальной защиты пенсионе-
ров. «Для этого необходимо привести систему 
пенсионного обеспечения в стране в соответ-
ствие с меняющимися современными требова-
ниями, с учетом международных тенденций, а 
также с применением передового опыта разви-
тых стран в этой сфере. Среди основных задач 
на пути достижения поставленных целей сто-
ит отметить усиление страховых принципов в 
пенсионной системе, обеспечение соотношения 
размера назначенной пенсии произведенным 
страховым взносам, формирование механизмов, 
основанных на актуарных анализах, примене-

ние на практике добровольного накопительного 
компонента трудовых пенсий и формирование 
негосударственных пенсионных институтов. В 
фонде создана специальная координационная 
комиссия с целью исполнения задач, исходящих 
из «Концепции реформы системы пенсионного 
обеспечения в Азербайджане в 2014—2020 го-
дах». Концепция определяет приоритетные цели 
нового этапа пенсионных реформ. Этот доку-
мент направлен на формирование системы пен-
сионного обеспечения с учетом международных 
тенденций развития, а также на обеспечение на-
дежной социальной защиты пенсионеров с при-
менением опыта развитых стран в этой сфере. 
Исполнение мероприятий, предусмотренных 
концепцией, создаст возможность для усиления 
накопительного потенциала в системе пенсион-
ного обеспечения, а также социальной справед-
ливости. Кроме того, будут усовершенствова-
ны законодательные принципы, относящиеся 
к социальному страхованию, будет достигнута 
долгосрочная устойчивая социальная защита 
пенсионеров», — отметил в заключение предсе-
датель ГФСЗ.
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В Академии имени Гейдара 
Алиева Министерства нацио-
нальной безопасности (МНБ) 
состоялось мероприятие, по-
священное 12 ноября — Дню 
Конституции.
Как сообщили в центре обще-

ственных связей МНБ, в начале 
мероприятия прозвучал государ-
ственный гимн Азербайджанской 
Республики.

Первый заместитель начальни-
ка академии, генерал-майор Шахин 
Султанов поздравил участников 
встречи с Днем Конституции, от-
метил, что после того как наша не-
зависимость стала исторической 
реальностью, на примере Азер-
байджана вновь было доказано ис-
ключительное значение фактора 
политического лидера для утверж-
дения традиций государственно-
сти. Возвращение к руководству по 
настойчивому требованию народа 
общенационального лидера Гейда-
ра Алиева в 1993 году спасло моло-
дое независимое Азербайджанское 
государство от политического кра-
ха и расчленения.

Обеспечение в результате ти-
танической деятельности великого 
лидера общественно-политической 
стабильности, установление режи-
ма прекращения огня на фронте, 
обезвреживание деструктивных 
сил внутри страны создали условия 
для вступления нашей независи-
мой государственности в стадию 
развития. Определение основных 
направлений этого развития требо-
вало закрепления конституцион-
ного строя страны, национальных 
приоритетов на высшем законода-
тельном уровне. Разработка новой 
Конституции, в первую очередь, 
была выражением именно этой 
исторической необходимости. Кон-
ституция, непосредственным ини-
циатором подготовки и автором 
которой был общенациональный 
лидер Гейдар Алиев, охватив су-
ществующие в современном мире 
прогрессивные социально-право-
вые подходы,  придала импульс 
процессам государственного стро-
ительства, динамичному развитию 
экономики и общественно-полити-
ческой жизни.

Было отмечено, что период по-
сле принятия нашей Конституции  
стал временем исторических ис-
пытаний с точки зрения предан-
ности прогрессивных сил азер-
байджанского общества идеологии 
национальной государственности, 
и наш народ, руководствуясь бес-
смертными идеями Гейдара Алиева, 
успешно выдержал этот экзамен. 
Наглядным подтверждением этого 
являются существующие в стра-
не стабильность и национальное 
единство. Современная независи-
мая Азербайджанская Республи-
ка всегда предана политическому 
курсу своего основоположника и 
созидателя.

Генерал-майор Шахин Султа-
нов подчеркнул, что широкая и 
последовательная деятельность 
достойного политического преем-
ника великого лидера, Президен-
та Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева, направленная 
на ускоренную модернизацию на 
основе укрепления законности в 
стране и утверждения в обществе 
общечеловеческих ценностей, обе-
спечила нашей молодой незави-
симой республике важное место 
в ряду влиятельных государств. 
Азербайджан признан на между-
народной арене как равноправный 
партнер.  Проводимая главой наше-
го государства Ильхамом Алиевым 
последовательная политика по де-

мократизации общественной жиз-
ни и государственного управления 
на конституционных принципах, 
преобладание факторов духов-
но-нравственного очищения над 
административными факторами 
имеют исключительное значение.

Было доведено до внимания, 
что Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев явля-
ется гарантом конституционного 
строя и верховенства законов в 
стране. Укрепление законности и 
общественного порядка во всех 
сферах жизни общества являет-
ся ключевым условием развития 
нашей независимости и государ-
ственности. Сегодня Азербайджан 
благодаря неуклонному соблюде-
нию конституциональных прин-
ципов превратился в пространство 
настоящей демократии, всеобщего 
благоденствия и свободы, место 
проведения широкомасштабных 
международных мероприятий, 
влиятельного и надежного члена 
мирового сообщества.

Говоря о проделанной работе 
по усовершенствованию законода-
тельной базы в области обеспече-
ния национальной безопасности, 
генерал-майор Шахин Султанов 
отметил, что органы националь-
ной безопасности, руководствуясь 
принципами и положениями, отра-
женными в Конституции и законах, 
сформировались в качестве гибко-

го и сильного государственного 
института, успешно функциони-
рующего в области предотвраще-
ния деструктивной деятельности в 
нашей стране зарубежных органов 
спецслужб, террористических и 
провокационных попыток,  борьбы 
с транснациональной организован-
ной преступностью, незаконным 
оборотом наркотических средств, 
торговли людьми и др. Они реши-
тельно стоят на страже нашей неза-
висимости и государственности.

Лейтенант С.Самедов, курсанты 
Т.Нематли и А.Мустафаев в своих 
выступлениях выразили чувство 
гордости тем, что обучаются в 
Академии, которая с честью носит 
имя вечного и почетного руково-
дителя органов безопасности Азер-
байджана Гейдара Алиева. Они 
подчеркнули, что и впредь будут 
самыми преданными помощника-
ми Президента, Верховного Глав-
нокомандующего Ильхама Алиева 
во имя надежного обеспечения 
национальных интересов и без-
опасности нашего народа, защиты 
независимости, суверенитета, тер-
риториальной целостности и кон-
ституционного строя  государства, 
развития и мощи нашей страны.

В заключение был продемон-
стрирован документальный фильм 
«На путях независимости».
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В Академии имени Гейдара Алиева Министерства 
национальной безопасности отметили День Конституции

Между тем, как отмечают 
СМИ Армении, официальные 
власти в Ереване в свое оправ-
дание ссылаются на некий не-
существующий документ, якобы 
подписанный Арменией с сепа-
ратистским режимом в 1994 году. 
«Совершенно ясно, что это оче-
редной бред и блеф армянских 
сепаратистов, чтобы в очередной 
раз оправдать собственные агрес-
сивные оккупационные действия 
против Азербайджана. Мы пре-
красно помним дипломатическое 
фиаско режима Саргсяна прота-
щить оккупированный Нагорный 
Карабах в евразийские структу-
ры, однако Армения, получив 
жесткий ответ со стороны Казах-
стана, решила демонстрировать 
солидарность с сепаратистским 
террористическим режимом На-
горного Карабаха. Понятно, что 
руководство нынешней Армении 
стремится во чтобы то ни стало 
сохранить прежний статус-кво, 
сложившийся за время переми-
рия. Однако последние события 
в регионе еще раз доказывают, 
что официальный Баку никогда 
не согласится с существующим 
в регионе статус-кво, и Армения 
должна осознать, что терпение 
Азербайджана на пределе, и Баку 
согласно нормам международно-
го права имеет право не только 
на самозащиту, но и на освобож-
дение оккупированных Арме-
нией азербайджанских террито-
рий», — пояснил израильский 
политолог.

В то же время Арье Гут одно-
значно указал, что факты отправ-
ки солдат Республики Армения 
и факты избиения армянских 
солдат во время противозакон-
ного прохождения воинской 
службы на оккупированных 
азербайджанских землях яв-
ляются не только нарушением 
международно-правовых норм, 
но и однозначным продолжени-
ем государственного терроризма 
руководства Армении не только 
против Азербайджана, но и про-
тив собственного народа, кото-
рый устал от безумных действий 
режима Саргсяна, практически 
забывшего о своем народе и за-
нятого укреплением собственной 
власти и олигархии. «Сегодня 
уже не секрет, что режим Сарг-
сяна обогащается на тоталь-
ном разграблении собственной 
страны, что привело Республику 
Армения и армянский народ к 
национальной катастрофе. Изо-
лированная в регионе Южного 
Кавказа Армения из-за оккупа-
ции азербайджанских земель 
осталась практически в стороне 
от главных геополитических и 
геоэкономических проектов, свя-
занных с газовыми и нефтяными 
ресурсами Каспийского моря. 
Это неоспоримый факт, что Ар-
мения сегодня — самая зависи-
мая страна Южного Кавказа. В 
последнее время мы наблюдаем 
социально-экономический про-

вал и полное фиаско политики 
руководства, в результате чего в 
Армении со стороны властей осу-
ществляется «белый геноцид». 
Согласно армянскому источни-
ку Husisapail Network, население 
Армении стремительно сокраща-
ется, с каждым годом эмиграция 
принимает все более катастро-
фические масштабы, перерастая 
в массовое бегство населения. 
Неутешительны и официальные 
статистические данные, согласно 
которым эмиграция из Армении 
— одна из самых высоких в мире: 
каждый год страну покидают от 1 
до 1,5% постоянного населения.  
Отрицательное сальдо демогра-
фии продолжится в дальнейшем 
в пределах «минус 1,3» на каждую 
тысячу человек, и уже к 2020 году 
в Армении смертность превысит 
рождаемость, вкупе с отрица-
тельным приростом населения. 
Наряду с этими демографиче-
скими и эмиграционными фак-
торами, мы наблюдаем серьезное 
противостояние между оппози-
цией и правящей элитой. Послед-
ние действия Саргсяна еще раз 
доказывают, что он абсолютно 
безответственный и недально-
видный политик, случайно по-
павший на авансцену полити-
ческой жизни Армении. Во всех 
своих выступлениях и действиях 
он пытается оправдать агрессив-
ную и оккупационную политику 
Армении. На самом же деле, он 
еще раз подтверждает свой уро-
вень политической культуры. 
Эти действия Саргсяна настолько 
затмили здравый смысл и разум 
армянского руководства, что оно 
игнорирует даже требования се-
рьезных европейских правовых 
структур», — отметил Гут.

Комментируя факт признания 
генерала вооруженных сил Ар-
мении Манвела Григоряна, в том, 
что в годы войны в Карабахе на 
протяжении нескольких лет он 
фактически удерживал несовер-
шеннолетнего азербайджанца в 
рабстве, израильский аналитик 
Арье Гут отметил, что необходи-
мо создать военный трибунал по 
преступлениям, совершенным 
Арменией против азербайджан-
ского населения, включая случай 
генерала Григоряна. «Стоит на-
помнить, что генерал Григорян 
является другом президента Ар-
мении Сержа Саргсяна. Не зря 
пословица гласит, покажи мне 
кто твой друг, и я скажу кто ты.

В рамках международной 
кампании Justice for Khojaly при 
поддержке Фонда Гейдара Али-
ева часто выступая как перед 
израильской общественностью, 
так и на международных фору-
мах, я неоднократно повторял 
и повторяю еще раз, что люди, 
сегодня занимающие высокие 
посты в Армении, — Сейран 
Оганян, Серж Саргисян, а так-
же Роберт Кочарян и другие, 
как виновники Ходжалинско-
го геноцида, должны ответить 
перед международным судом. 
Достаточно вспомнить чисто-
сердечное признание нынешнего 

президента Армении Саргсяна о 
том, что армяне не были способ-
ны поднять руку на гражданское 
население и они сломали этот 
стереотип именно в Ходжалы. 
Или признания З.Балаяна, ко-
торый в своем произведении 
«Оживление нашего духа», из-
данном в 1996 году, оправдал 
Ходжалинский геноцид. Терро-
рист Балаян с гордостью пере-
числил в своей книге факты 
геноцида, издевательства и уни-
жения совершенного армянами 
в Ходжалы против мирных азер-
байджанцев. Этот преступник и 
оголтелый шовинист не постес-
нялся заявить, что каждый армя-
нин должен гордиться поступка-
ми, которые армяне совершили в 
Ходжалы. Эти факты подтверж-
дают, что целью намеренного 
уничтожения гражданского на-
селения города Ходжалы было 
их массовое истребление толь-
ко по той причине, что они все 
были азербайджанцами. Именно 
эти люди, которые отдавали при-
казы в Ходжалы,  должны пред-
стать перед международным су-
дом», — подчеркнул Арье Гут.

Сегодня не секрет, что, по 
информации азербайджанских 
спецслужб, в настоящее время 
4928 человек, в том числе 56 де-
тей, 327 женщин, 364 старика 
числятся пропавшими без ве-
сти. По мнению Гута, несмотря 
на то, что армянская сторона 
полностью опровергает факт 
пленения этих людей, некото-
рых из этого списка в плену по-
сещали представители Красного 
Креста. «Факт их содержания в 
армянском плену подтвержден 
группой международных право-
защитников. По сведениям МНБ 
Азербайджана, часть этих людей 
скончались в армянском пле-
ну из-за болезней, часть были 
убиты, а некоторые до сих пор 
используются для выполнения 
самой тяжелой работы в каче-
стве рабов. Было собрано боль-
шое количество информации, 
показаний, свидетельствующих 
о жестоком обращении с азер-
байджанскими пленными и за-
ложниками в Армении и на ок-
купированных территориях, их 
убийствах, изувечении и пытках. 
Нынешний карабахский клан 
Армении несет полную ответ-
ственность за кровавую резню 
в азербайджанском городе Ход-
жалы. У этого армянского сол-
дафона и личного друга главы 
армянского государства хватает 
наглости признаваться в том, 
что он удерживал в рабстве азер-
байджанского ребенка даже в 
ХХI веке. У этих нелюдей нет ни 
совести, ни жалости. Именно по-
этому все эти террористы и во-
енные преступники, находящие-
ся у власти сегодня в Республике 
Армения, должны обязательно 
предстать перед международ-
ным судом справедливости», — 
резюмировал Арье Гут.
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Арье Гут: «Военные преступники кровавой 
Ходжалинской резни должны обязательно предстать 
перед международным судом справедливости»
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Актуально
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Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 13 ноября в разные годы
О чем писал БР 13 ноября.       
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

1922 г.
При группе №1 имеется литейная 

мастерская Гокаспа. Все как будто бы 
ничего — живут дружно, охотно рабо-
тают.

Но если вы попросите их подроб-
нее рассказать о своем житье-бытье — 
вы узнаете интересные вещи.

Первым долгом вам продемонстри-

руют крышу литейной. Не крыша, а 
сито. Пойдет дождь — пропадут фор-
мовки. И все это считается нормаль-
ным, никому до этого нет дела. Оказы-
вается, в мастерской нет материалов 
для литья.

— Прислали, — говорят рабочие, 
— чугун, который даром взять нельзя 
— никудышный. Где они его купили 
только?

Но это  не все.

— Сколько раз мы требовали сена, 
прямо необходимо для работы, —  обе-
щают, а выдать видно  нельзя.

И что же вы думаете?
Приходится бегать воровать сено в 

соседний двор. Из-за кусочка сена ра-
бочие лезут прямо в драку! В мастер-
ской не хватает даже примитивного 
инвентаря.

— Нет даже сита.
Ждут, вероятно, чтобы литейщики 

на соседнем дворе «одолжили».
Здорово работает н-к группы.

Завкомец

1937 г.
ГЕРАНБОЙ. (АзТАГ). Ста-

хановец  колхоза им.Баксовета 
Касум-Исмайловского  района 
Маил Аллахвердиев добился ре-
кордной урожайности хлопка. С 
одногектарного своего  участка 
он  сдал к XX годовщине  Вели-
кой Октябрьской  революции 
145  центнеров хлопка-сырца.

Во многих колхозах Али-Байрамлин-
ского района сушилки для хлопка еще не   
пущены  в  ход. Кроме  того,  пропускная 
способность каждой сушилки в сутки 
около двух тонн, а в колхозах собирают 
по 3—4 тонны и больше. Поэтому в кол-
хозе имени Сталина в пасмурную пого-
ду не выходят на сбор хлопка, ссылаясь 
на то, что все равно, мол, сушить хлопок 
негде. В колхозе им.9 января накопилось 
около 20 тонн влажного хлопка, который 
колхоз не  успевает просушивать. Однако 
такое  положение никого не беспокоит ни 
в колхозе, ни на скупочном пункте. 

На Ахтачинском скупочном пункте 

поступающий семенной  сырец  хранится 
под  открытым  небом. Имеющийся навес 
не используется, крыша  его протекает.   
Зав.скуппунктом   Гюльмамедов  никаких 
мер не принимает.

Газ выпускается 
в воздух

1954 г.
На шестом промысле треста «Молотовнефть» 

не налажен сбор газа из скважин. Это ценное 
топливо выпускается в воздух из-за того, что 
на участках нет трубопроводов. Разговор о сбо-

ре газа ведется уже целый год, но все остается 
по-прежнему. Потери газа увеличиваются. На 
участке Аташкя не отбирается газ из затрубного 
пространства глубоконасосных скважин. В даль-
нейшем здесь все скважины будут переведены на 
глубокий насос, что приведет к еще большим по-
терям газа.

Руководители треста должны позаботиться о 
наведении порядка на этом участке промыслово-
го производства.

Ю.СИДОРЕНКО,
оператор по добыче нефти шестого 

промысла треста «Молотовнефть»

Вывоз металлолома 
задерживается

Коллектив завода «Вторчермет» принимает 
все меры к тому, чтобы быстрей переработать 
и подготовить к отправке на металлургические 
предприятия весь поступающий в наши цехи 
металлический лом. Передовые бригады завода 

постоянно перевыполняют план, однако по вине 
Бакинского отделения Закавказской железной до-
роги переработанный металлолом не отправляет-
ся своевременно по назначению. Железнодорож-
ники не обеспечивают завод порожняком. Из-за 
этого в октябре, например, свыше 1500 тонн ме-
таллолома осталось невывезенным, металлурги 
недополучили большое количество сырья.

А.МАИЛОВ, 
работник завода «Вторчермет»

Рыбу — на прилавок

1966 г.
Доказано: килька — рыба. Доказано также, что 

отношение к ней должно быть как и ко всякой 
другой продукции — хорошее. Кильку ждут по-
требители. Свежую, маринованную, легкого посо-
ла… Но путь ее к столу потребителя — нелегок.

Сейчас в камерах Бакинского портового холо-
дильника накопилось 200 тонн соленой кильки. 
В магазины бы ее! А на чем вывезти?  Азербайд-
жанское отделение Закавказской железной доро-
ги в октябре должно было выделить 90 вагонов. 
Но обязательство свое железнодорожники не вы-
полнили — недодано 20 пульманов. У причала 
порта в ожидании разгрузки вот уже несколько 
дней стоят приемно-транспортные суда «Сабира-
бад», «Ахчай», «Калининград» и «Гоусаны». На их 
борту — еще 100 тонн соленой кильки. На конец 
октября рыбодобывающие суда имели запас про-
дукции в количестве 25 тонн...

Рыбаки и работники производственных баз 
волнуются: в разгаре осенняя путина, а улов де-
вать некуда. От длительного хранения килька 

портится. Ее приходится переводить в понижен-
ные сорта. База «Морпромтрансфлота» терпит 
убытки. Пробовали говорить на эту тему с руко-
водством портового холодильника. Оно кивает на 
железную дорогу.

А что думает руководство дороги? Доказано: 
килька — рыба. И чтобы эта продукция своевре-
менно попала к столу потребителей, нужны ваго-
ны. Очень нужны...

К.КАДЫРОВ,
секретарь парторганизации базы 

«Морпромтрансфлота»

У водников

Сушилки еще не пущены в ход145 центнеров 
с гектара

1948 г.
ТОКИО. (ТАСС). Закончив чтение 

раздела «Японская агрессия против 
Китая», Трибунал приступил вчера к 
чтению раздела приговора — «Япон-
ская агрессия против Советского Со-
юза». В этом разделе говорится, что в 
течение всего периода времени, в от-
ношении которого Трибуналу были 
представлены доказательства, намере-
ние развязать войну против Советско-
го Союза являлось одним из основных 
элементов японской военной полити-
ки. Военная партия решительно при-
держивалась того мнения, что Япония 
должна оккупировать дальневосточ-
ные территории Советского Союза, 
а также другие районы азиатского 
континента. Еще в 1924 году идеолог 
японского фашизма Окава, рьяно за-
щищавший японскую экспансию, 
указывал на то, что оккупация Сиби-
ри является одной из целей, стоящих 
перед Японией.

В 1931 году Хирота, являвшийся 
в то время послом Японии в Москве, 

сделал для сведения японского гене-
рального штаба заявление о том, что 
в отношении Советского Союза необ-
ходимо придерживаться «жесткой по-
литики» с тем, чтобы «в случае необхо-
димости» можно было в любое время 
начать против него войну.

После сформирования в 1932 году 
кабинета Сато, говорится далее в при-
говоре, этот кабинет принял в отно-
шении Маньчжурии политику воени-
зации, всячески защищая идею войны 
против Советского Союза на Севере, и 
вел приготовления к такой войне.

Японская военщина всегда стре-
милась оправдать свои агрессивные 
авантюры, называя их «оборонитель-
ными мероприятиями». То, что поли-
тика Японии в отношении Советского 
Союза была наступательной и агрес-
сивной, а не оборонительной, ясно 
видно из дипломатических отношений 
между Японией и Советским Союзом 
в период 1932—1933 гг. В течение это-
го периода советское правительство 
дважды обращалось к Японии с офи-
циальным предложением заключить 
пакт о ненападении и нейтралитете, 
но японское правительство отклоняло 

эти предложения.
В секретном меморандуме, со-

ставленном в апреле 1933 года Того, 
он заявил: «Желание Советского Со-
юза заключить с Японией пакт о не-
нападении объясняется его желанием 
обеспечить безопасность своих даль-
невосточных территорий от все воз-
растающей угрозы, которая нависла 
над ним с того момента, как Япония 
начала свое продвижение в Мань-
чжурии». 19 декабря 1933 года Кван-
тунская армия разработала планы и 
подготовилась к тому моменту, когда 
Япония использует Маньчжурию в ка-
честве базы для нападения на Совет-
ский Союз.

В приговоре приводятся много-
численные факты, свидетельствую-
щие об агрессивной политике Японии 
по отношению к Советскому Союзу. 
Говорится, в частности, что так назы-
ваемый антикоминтерновский пакт 
служил орудием японской агрессии и 
имел цель — «окружение Советского 
Союза».

Чтение этого раздела приговора 
продолжается.

На токийском процессе 
главных японских военных преступников

Содружеству  крепнуть

1978 г.
Неделя солидарности братских вузов, посвя-

щенная 60-летию ВЛКСМ, прошла недавно  в Азер-
байджанском институте нефти и химии имени 
М.Азизбекова. Гостями бакинцев были студенты и 
педагоги из ГДР, ЧССР, ПНР. Участники возложили 
цветы к мемориалу 26 бакинских комиссаров.

После творческих обсуждений состоялось за-
ключение долгосрочных договоров о сотрудниче-
стве вузов. Соглашения предусматривают обмен 
студенческими строительными отрядами, спортив-
ными делегациями, коллективами художественной 
самодеятельности, совместное проведение научных 
исследований и другие мероприятия.

П.ДАВЫДОВ

Перспективы науки
О влиянии современного научно-технического 

прогресса на подготовку высококвалифицирован-
ных инженерных кадров говорилось на выездном 
заседании, которое провела в Азербайджанском 
политехническом институте имени Ч.Ильдрыма 
секция машиностроения научно-технического 
совета Министерства высшего и среднего спе-
циального образования СССР. Ведущие ученые 
страны познакомились с постановкой работы ка-
федры факультета машиностроения института, 
дали ценные предложения и рекомендации своим 
азербайджанским коллегам по дальнейшему углу-
блению и совершенствованию научных исследо-
ваний, повышению их качества. 

 Э.ЭФЕНДИЕВ

Во Дворце Гейдара Алиева состоялся финал Азер-
байджанской лиги КВН.

Как сообщили в пресс-службе команды «Сборная 
Баку», заключительная игра сезона стала большим 
праздником для любителей КВН. На сцене выступили 
гости — известные команды из Высшей и Премьер лиг 
— «Одесские мансы» (Украина), «Спарта» (Казахстан), 
сборная Дагестана, сборная Тбилиси и сборная Грузии, 
а также молодые азербайджанские команды.

Для команд вечер был особенно волнительным, ведь 
на кону стояла поездка в Сочи и участие наравне со 
«Сборной Баку» в Международном фестивале КВН в 
Сочи, в январе 2015 года.

Ведущим вечера был Александр Масляков-младший. 
В состав жюри вошли редактор Высшей лиги КВН Дми-
трий Колчин, руководитель Азербайджанского клуба 
веселых и находчивых Рашад Азизов, супруга КВНщика 
Анара Мамедханова — Ирада Мамедханова, компози-
тор Иса Меликов и режиссер Джавид Имамвердиев.

Первое место и Большой кубок достался гостям 
— команде из Казахстана «Спарта». Второе место и 
Средний кубок получила сборная Грузии. Третье место 
и Малый кубок жюри единодушно присудило молодой 
азербайджанской команде «Чак Норрис». Им же достал-
ся и главный кубок вечера — Кубок чемпионов.

Azertag.com

В Баку прошел финал 
Азербайджанской лиги КВН

С 21 по 25 ноября в столице Молдовы 
по инициативе и при поддержке посоль-
ства Азербайджана в этой стране пройдут 
Дни азербайджанской кухни. Об этом со-
общили в нашем диппредставительстве.

В ходе проведения этих дней киши-
невцы и гости столицы Молдовы смогут 
близко познакомиться с богатой кули-
нарной культурой  азербайджанского 
народа, вкусить разнообразные изыскан-
ные блюда, приготовленные нашими 
лучшими поварами во главе со всемирно 
известным профессионалом, президентом 
Национальной кулинарной ассоциации 
Азербайджана, председателем профиль-
ного Комитета при ЮНЕСКО Таиром 
Амираслановым.

Мероприятия, презентации и дегуста-
ции наших блюд, напитков и сладостей 
состоятся в популярных ресторанах мол-
давской столицы.

Azertag.com

«Нуш олсун!» —  это пожелание 
будет частым в ходе Дней 
азербайджанской кухни  
в столице Молдовы

12 ноября в Международном пресс-
центре состоялась презентация книги 
доктора филологических наук, про-
фессора Минаханум Таклели Нуриевой 
«Сары гелин». Мероприятие было 
организовано Советом печати и Ассо-
циацией женщин-журналистов.

Председатель Совета печати Афлатун 
Амашов рассказал о творчестве Минаханум 
Таклели Нуриевой, отметил, что в книгу, ко-
торая обещает стать событием в культурной 

жизни нашего народа, включено 150 народ-
ных песен.

A.Aмашов напомнил, что Минаханум  
Таклели Нуриева — автор 10 книг.

Руководитель Образовательного центра 
«Каспий», доктор философии по филологии 
Сона Велиева отметила, что давно знакома с 
работами Минаханум Таклели Нуриевой, ее 
книга «Тюркизмы в русском языке» заслужи-
вает особого внимания.

С.Велиева добавила, что книгу «Сары ге-
лин» следует изучать на факультете народно-

го творчества Национальной консерватории.     
На мероприятии выступили профессор 

Бакинского государственного университета 
Джахангир Мамедли, журналист Флора Ха-
лилзаде, театровед Ильхам Рагимли, писатель 
Фируз Мустафа.

Затем автору вручили диплом  Совета пе-
чати.

В заключение М.Нуриева выразила при-
знательность организаторам и участникам 
презентации.

Azertag.com

Состоялась презентация книги «Сары гелин»
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США и Китай договорились 
подписать два соглашения, 
которые позволят им избегать 
в будущем недоразумений 
между вооруженными силами 
двух стран. Об этом сообщила 
в своей электронной версии 
американская газета The Wall 
Street Journal.

По данным издания, офи­
циально о достижении этих 
договоренностей объявят пред­
седатель КНР Си Цзиньпин и 
Президент США Барак Обама, 
который участвовал в саммите 
АТЭС в Китае.

«Одно из соглашений преду­
сматривает создание механиз­
ма, благодаря которому сторо­
ны смогут предупреждать друг 
друга о проведении крупных 
маневров, например, военных 
учений. Второй документ уста­
навливает правила поведения 
при встрече военных на море 
и в воздухе», — указывает The 
Wall Street Journal.

Кроме того, по информа­
ции газеты, лидеры США и 
КНР подпишут соглашение в 
области борьбы с изменением 
климата.

10 ноября Обама заявил, что 
Вашингтон и Пекин достигли 
двусторонней договоренности, 
подразумевающей устранение 
тарифов на ряд товаров из 
сферы высоких технологий — 
некоторые виды медицинской 

аппаратуры и полупроводники.
Однако переговоры не были 

такими уж простыми. Вопро­
сы, связанные с нестабиль­
ностью в Гонконге, являются 
«внутренними делами КНР». 
Об этом заявил председатель 
КНР Си Цзиньпин на пресс­
конференции, состоявшейся по 
итогам его встречи с Президен­
том США Бараком Обамой.

Лидер Китайского госу­
дарства также предостерег 
иностранные государства от 
вмешательства в события в 
автономии.

Вместе с тем Обама заявил, 
что «США выступают за чест­
ные и свободные выборы».

В конце сентября—октябре 
в специальном администра­
тивном районе КНР Гонконге 
прошли демонстрации сторон­
ников демократизации местных 
выборов. Манифестанты вы­
ступили с требованиями пере­
смотреть уже утвержденную 
Всекитайским собранием на­
родных представителей (парла­
ментом) процедуру проведения 
выборов главы администрации 
Гонконга в 2017 году.

Однако власти САР заявили 
о нереалистичности требова­
ний по пересмотру уже утверж­
денной процедуры и сообщили 
о необходимости придержи­
ваться положений Основного 
закона.

Министр финансов США 
Джейкоб Лью призвал Между­
народный валютный фонд 
(МВФ) списать часть долгов 
Гвинеи, Либерии и Сьерра­Ле­
оне. Такая мера позволит этим 
африканским странам выделять 
больше средств на борьбу с рас­
пространением лихорадки Эбо­
ла. Об этом сообщает Reuters.

«Международный валютный 
фонд уже сыграл ключевую 

роль, став одним из первых, 
кто поддержал страны, наи­
более серьезно пострадавшие 
от Эболы. Сегодня мы просим 
МВФ расширить эту поддерж­
ку, облегчив долговое бремя 
Сьерра­Леоне, Либерии и Гви­
неи», — говорится в заявлении 
министра.

Речь идет о 100 миллионах 
долларов, которые имеются 
в распоряжении фонда. Эти 

средства МВФ держит для по­
мощи бедным странам, серьез­
но пострадавшим от стихий­
ных бедствий.

Осведомленные анонимные 
источники отмечают, что все 
три африканские страны за­
должали МВФ в общей слож­
ности 372 миллиона долларов.

Для принятия предложения 
США необходимо согласие 
всех 187 стран­членов фонда. 

Американская сторона пла­
нирует поднять этот вопрос в 
ходе саммита «Большой двад­
цатки» в Австралии.

Общее число погибших от 
лихорадки Эбола, по данным 
ВОЗ, превышает 4,8 тысячи 
человек. Заразились болезнью 
более 13 тысяч человек. Самое 
большое число жертв зафик­
сировано в Гвинее, Либерии и 
Сьерра­Леоне.

МВФ может списать долги пострадавших 
от Эболы африканских стран

Полиция 
Афганистана 
ликвидировала 
более 20 
боевиков 
движения 
«Талибан»

По меньшей мере 21 бо­
евик движения «Талибан» 
уничтожен в результате 
военных операций служб  
безопасности в Афганиста­
не, говорится в заявлении 
Министерства внутренних 
дел страны.

Антитеррористические 
операции были проведены в 
провинциях Кундуз, Логар, 
Пактия, Хост, Пактика, За­
буль, Кандагар, Газни, Лаг­
ман и Кунар. Как сообщает 
телеканал TOLO news, служ­
бы безопасности Афгани­
стана ранили 14 боевиков и 
задержали еще 22. «Нацио­
нальная полиция Афгани­
стана также обнаружила и 
обезвредила 11 разных ти­
пов самодельных взрывных 
устройств», — уточняется в 
заявлении.

Представитель движения 
«Талибан» опроверг инфор­
мацию об убийстве боеви­
ков и назвал ее пропагандой.

Активизация талибов 
происходит на фоне выво­
да из страны контингента 
Международных сил содей­
ствия безопасности в Афга­
нистане (ISAF), численный 
состав которых составлял 
максимум 139 тысяч человек. 
В начале 2015 года в стра­
не будет размещено около  
12 тысяч иностранных воен­
нослужащих — 10 тысяч из 
США и около двух тысяч из 
стран НАТО. Миссия будет 
небоевой — американские 
и натовские солдаты смогут 
обороняться, но не будут во­
влечены в боевые действия 
вместе с афганской армией.

США и КНР подпишут 
соглашения во избежание 
недоразумений между 
вооруженными силами

Компания Xolo анонсировала новей­
ший смартфон Q1020, который заклю­
чен в корпус с рамкой, выполненной из 
дерева. Впрочем, несмотря на стильный 
дизайн, модель остается середнячком с 
точки зрения характеристик, при этом, 

отличаясь привлекательной ценой. Xolo 
Q1020 оборудован 5­дюймовым HD­
дисплеем с прочным стеклом Corning 
Gorilla Glass 3, построен на четырехъядер­
ном процессоре MediaTek 6582 и работает 
под управлением ОС Android 4.4 (KitKat). 

Модель поддерживает работу сразу с 
двумя SIM­картами. Xolo Q1020 выйдет 
в продажу в Индии по цене 11.499 рупий, 
что эквивалентно примерно $187 — не­
высокая стоимость для модели с такой 
необычной отделкой.

Смартфон Xolo Q1020 в корпусе с отделкой из дерева

Один из самых титулованных 
наставников отечественного 
футбола, экс­рулевой сборной 
Азербайджана и столичного 
клуба «Нефтчи» Беюкага 
Гаджиев поделился с отече­
ственными журналистами  
ожиданиями от отборочного 
матча  «милли»  с командой 
Норвегии.

— На что может рассчиты-
вать сборная Азербайджана под 
руководством Махмуда Гурба-
нова в матче против Норвегии?

—  У Махмуда была богатая на 
события карьера, и предстоящий 
с Норвегией матч важен и для 
него, и для его подопечных. Но 
надо понимать, что невозможно 
раскрыть весь свой тренерский 
потенциал в первой же встрече. 
Разумеется, хороший результат 
поменяет к нему отношение, но 
наивно полагать, что Махмуду 
удастся наладить игру сборной за 
3 недели.  

— Но ведь есть неписаное 
правило, когда при новом тре-
нере футболисты выдают серию 
ярких игр. 

—  Совершенно верно, при 
новом тренере. Но ведь Махмуд 
пока не утвержден на посту, и 
это, как мне кажется, факт нега­
тивный. Игроки понимают, что 
он пришел не навсегда.  

— Поговорим об азербайд-

жанских клубах. Вас удивило 
поражение «Карабаха» от «Дне-
пра» в Лиге Европы (0:1)?

— «Карабах» сыграл хорошо, 
а соперник — еще лучше. Гости 
серьезно подготовились к матчу 
в Баку, потому что турнирное по­
ложение не позволяло им терять 
очки. В каком­то смысле, украин­
цы сыграли здесь «матч жизни». 
Впрочем, используй Рейналдо 
момент в дебюте матча, игра по­
шла бы по иному сценарию. В 
принципе, шансы на плей­офф 
у «Карабаха» остались. И шансы 
весьма неплохие.

— В чем видите главную при-

чину поражения?
— Решающим фактором лю­

бого поражения являются ошиб­
ки команды. Бывает, что одна 
единственная ошибка решает 
исход матча. Вот и «Карабах» 
допустил несколько промахов, 
которыми соперник грамотно 
воспользовался. В частности, мы 
долго переходили от обороны к 
атаке, что позволяло «Днепру» 
закрывать все зоны. В итоге у во­
рот оппонента было создано мало 
опасных моментов.  

Хочу добавить, что без Чумби­
ньо «Карабаху» приходится очень 
трудно. И если в чемпионате стра­

ны его отсутствие  не столь ощу­
тимо, то на международной арене 
этот факт сразу бросается в глаза.

— А как вы относитесь к 
мнению, что «Карабаху» трудно 
играть на два фронта?

— Два года назад «Нефтчи», 
выступая в Лиге Европы,  попал 
в аналогичную ситуацию. Согла­
сен,  это очень трудно.

— Вы согласны, что не в луч-
шей форме находится Рейналдо?

— Вы правы, в последнее вре­
мя у Рейналдо действительно 
наблюдается спад. К тому же он  
часто «жадничает», не отдает мяч 
парт нерам, которые находятся в 
более выгодной ситуации. 

— Как оцениваете шансы  
подопечных Гурбана Гурбанова 
на выход в плей-офф?

— У трех  команд квартета  
F одинаковое количество оч­
ков. Первым идет «Интер»  —  
6 очков, а у остальных по 4 очка. 
Стало быть, и шансы у этого трио 
равные. Очень важный матч со­
стоится во Франции, против 
«Сент­Этьена». В Баку агдамцы 
доминировали и были намного 
сильнее гостей, но при родных 
трибунах французы наверняка 
сыграют иначе. В любом случае, 
что дома, что на выезде, надо вы­
ходить и выкладываться до кон­
ца, биться с первой минуты до 
последней.  

Беюкага Гаджиев: 
«Трудно играть на два фронта»

Несколько дней назад  
председатель совета дирек-
торов московского «Дина-
мо» Василий Титов объ-
явил о решении назвать 
новый стадион «бело-го-
лубых»  в честь единствен-
ного в истории вратаря 
— обладателя «Золотого 
мяча», великого Льва Яши-
на (1929—1990 гг).

Данная инициатива была с 
восторгом воспринята обще­
ственностью, однако вдова 
Льва Ивановича, Валентина 
Тимофеевна считает неэтич­
ным по отношению к другим 
ветеранам называть новую аре­
ну в честь лишь одной клубной 
легенды.

«Моя позиция неизменна 

— я против, чтобы стадион 
«Динамо» называли именем 
одного лишь Яшина, — сказала 
Валентина Яшина. — Эта арена 
подарила миру множество 
великих чемпионов, а потому 
считаю, что неэтично называть 
стадион именем Яшина. В свое 
время, когда об этом зашел раз­
говор, динамовские ветераны 
из Моссовета написали письмо, 
в котором выразили несогласие 
с таким предложением. Они 
хотели, чтобы стадион назы­
вался просто «Динамо». Никто 
же не скажет — «поехали на 
Льва Яшина». Предложат — 
«поехали на «Динамо». Но раз 
председатель совета директо­
ров «Динамо» уже сообщил о 
принятом решении, то  беспо­
лезно что­то говорить».

Валентина Яшина: 
«Бесполезно что-то говорить»

Блажевски ждет 
предложений

Полузащитник азер­
байджанского футбольного 
клуба «Хазар­Лянкяран» 
Деян Блажевски заявил, что 
намерен покинуть команду 
предстоящей зимой, а точ­
нее, в январе 2015 года. 

«Мой контракт с «ХЛ» 
заканчивается зимой и но­
вого мне не предлагали. Из 
Азербайджана мне никаких 
предложений не поступа­
ло, поэтому, скорее всего, 
вернусь в Македонию», — 
сказал он. 

14-летняя 
рекордсменка

Шахматистка Гюнай 
Мамедзаде стала автором 
рекордного для Азербайд­
жана достижения.

Дело в том, что  14­лет­
няя Гюнай стала первой 
шахматисткой, получившей 
звание гроссмейстера в 
столь  юном возрасте. Реше­
ние о присвоении почетно­
го  титула нашей талантли­
вой соотечественнице было 
принято президентским 
советом ФИДЕ, собравшем­
ся на днях  в Сочи (Россия).


